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SUCESOS DE ACTUALIDAD.

CORRIDA ESTRAORDINARIA
DE TOROS,

"EN PROVECHO DE LOS ESTADLECIMIZENTOS

DE BENEFICENCIA,

Toros y mas toros; en va-

‘no buscariamos otro suceso

de actualidad que consignar
en LA ILustracioN: conven-
cida nuestra sociedad de la
utilidad é importancia de este
especticulo, ha eonvenido en
hacer de él el gran asunto de
la época; nada mas acertado

-que este pensamiento; asi al

menos tenemos la ventaja de

ue Espana camine al [rente
de todos los paises cultos en
una ciencia,como ahora se la
llama, en... la tauromaquia:
es verdad que aventajamos 4
todo el mundo en el arte en
cuestion—que de arte y cien-
cia calificamos el toreo—por-

ue ningun pais se ocupa de
el; pero en cambio nosotros
tampoco nos curamos de los
progresos que las ciencias y
as artes hacen fuera de Es-
pana en otros ramos, menos
utiles sin duda alguna, que

la ocupacion de matar toros -

y caballos, y viyase lo uno
por lo otro. _ _

A estas lineas acompafia
una notable vista del aspecto

que ofrecia el domingo ante-

rior la calle v puerta de Al-
cald, y las inmediaciones de
la plaza, & Ia hora de entrada
en la gran corrida que tanto
raido hizo, y que tan lejos

estuvo de ser lo que se es—

peraba. Es cuanto nos queda
que hacer para eumplir con
nuestra mision de consig-
nar en este periédico las fies-
tas pablicas mas notables:
toda descripcion de la que
nos ocupa, seria forzosamen-
te una copia de las mil y mas
que se han publicado: basta
y sobra con estos renglones
y con el grabado que la acom-
pana.

ESPOSICION DE LONDRES.

BELLAS ARTES,
OBRAS REMITIDAS DE ROMA.

Nuestros lectores habrin
de permitirnos una digresion
en el exdmen que nos ocupa
de las miquinas espuestas

or la Gran Bretafia en el Pa-
acio de Cristal: el mico mé-
rito de los articulos que acer-
ca de la gran Esposicion va-
mos publicando, consiste en
la variedad de los cuadros
que ofrecemos , y ese mérilo
N0 es nuestro, sino de la or—
denada confusion , del arre-
9lado desérden con que los
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viajeros de todas las nacio-
nes han visto amontonados
en Hyde-Park los objetos mas
heterogéneos. Pedida ya la

venia y presentada la discul-

pa de nuestra digresion, en-

tremos en materia.

Una de las mas grandes

instituciones artisticas que

se deben 4 la Francia, es su
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Academia en Roma., Hace ya
mas de dos siglos que este
Mismo pensamiento engen-
dré el establecimiento de las
_ _ e e = _ | bellas artes. Antes de 1777,
T I N an g BERTES ———— t Oy los j6venes que buscaban ins-
e AP EESee T s iraciones en la ciudad de
) | & gt R e os Césares, y se dedicaban
o en ella al estudio de los mo-
delos de la antigliedad y del
renacimiento, pasaban una
vida comoda y deliciosa, en-
tregindose al dolce farnien-
te, y olvidando el objeto prin-
cipal de su viaje. Fué pues,
reciso poner un término i
a locura,y se trat6 de hacer
productivo el tiempo.

Publicose al efecto unu
orden disponiendo que los
mencionados j6venes proba-
SN que su permanencia en
Roma no era infructuosa, y
de aqui resulté una produc~
cion anual, que recompen—
saba al Estado los sacrificios
que hacia en beneficio del
arte.

Desde entonces remiten
sus obras los agraciados, y
de este modo se presenta una
esposicion, 4 la cual concur-
ren los ausentes y los que se
disponen & partir.

Este sistema merece elo-

£10s y critica: elogio por el
prmciplo que lo constituye;
¢ritica por su aplicacion.

Es muy sencilla la idea de
preparar grandes obras por
medio del culto tributado 4
otras ya cldsicas: este mé-
todo debicra en efecto pro-
ducir utilisimos resultados.
El-estudio de las grandes
concepciones de Rafael, de
Miguel Angel, del Veronés Y
las creaciones de Fidias , las
columnas de Trajano, el Co-
lisco, el Panteon, los Sepul-
cros, obras en que se e}exfa
la evocacion de la antigiiedad
para hablar el lenguaje del
arte & las almas que las in-
lerrogan, no solo es la mejor
inspiracion que puede d'e-
searse para formar escelentes
pintores, escultores aventa-
Jados y sabios arquitectos,
SN0 que en nuestro con—
cepto los j6venesno deberian
copiar en Roma las obras
maestras, sino inspirarse en
ellas para dar 4 luz otras en-
teramente originales.

Este pensamiento es hijo
del eximen de tres cuadros
vemitidos de aquella capital
al palacio de Bellas-Artes de
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el de Londres, 4 saber: Antigene y Polynice, de M. Lepne~
veu; la Partida de Isolesilao, de M. Leon Benonville, y la
Muerte de Dotsés, de M. Calankel.

Este ultimo lienzo es una composicion de quince figuras,

en que el estudio de Rafuel aparece con demasiada cluridad’ |

El grupo de la izquierda , representando al Padre Eteino sen.
tado sobre nubes y conducido por éngeles, estd muy literal=
mente lomado, en el conjunto y en los detalles, de la Visicn
de Ezequel, del Palacio Pitti, de Florencia. Este mismo gru-
PO presenta otro incenveniente, que consisle ¢n demingy al
otro, en el cual figura el personaje principal. Moisés no lie—
ne merilo alguno. Por lo demds, '}m Y parles en el cuadro tra-
ha{adas con mucho acierto y gusto, especialmente en el grupo
celeste. El tono general es triste.

Lo mismo puede decirse de la Partida de Protesilao, com-
posicion de. ires figuras leatralmente dispucstus, ccmo en
una escena de trigedia. Seria curioso averigudr el niotivo
que ha podido temer M. Benonville para elcgir 4 Pirctesilao
con el objeto de pintar un cuadro histérico. Dicho peiscnuje,
SI Duestra memoria no nos ¢sinfiel, era un avehituiero de
Epiro, al cual predijercn ‘que si iba 4 'Troya ‘con lo§ domds

negos, pereceria; lo-cual le acontecié en efecto, pucs no

ien Lubo descmbarcado, ¢uzndo fué mucrio por Héclor.

glll cuadro representa el memento en que se cmbured ‘para la
erra.

No carece de correccion esta obra, pero si de ingpiracion.
Prolesilac estd & algunos pasos de Lacdemia, su j6ven es—
posa, que no aparece en munera algura apasionada ni incon-
solable, ni mucho menos revela el ar10jo con que después de
muerto el guerrero, se precipité segun dicen en una ioguera.

En cuanto al primero de los tres cuadros designados, muy
poco lenemos que decir. No hay en 6] mas que dos figuras,
pero mucho mejor concebidas y muelio mas interesantes. Ya
se sabe r{ue a4 pesar de la prohibicion impfa de Creon, Antigo-
ne hizo honores finebres 4 su hermano Polmia, cuyo cadi-
Yer yacia insepulto cerca de Tebas. Este es el acto ¢n que el
pintor presenta 4 los dos hermanos.

La mejor obra de todas lus espuestas por los alumnos de
Roma es una Phrynea. El ninio Deméerilo de M. Gustave Ro-
dolfo Boulanger puede aspirar al lauro por su espresion y
buenos toques de colorido.

La escullura ha ofrecido tambien su contingente,

El 4nacreonte de M. Guilletmo, un San Sebastian de
M. Pineau y una Minerva de M. Julio Thomds, son obras he-
chas con mucha conciencia. Pero siempre nos preguntamos
cuando acabardn esos grupos, esas figuras Yy es0s bajo~-relie-
ves antiguos? Estudien en hora buena los artistas, pero que
nos pongan & la vista vbjetos modernos: imiten los buenos
modelos, pero no los plagien.

Hé aqui, segun creemos, el objeto prineipal del arte en
nuestros dias. ? SR

REVISTA DE PARIS.

El mes de mayo ha sido tan fértil en placeres, que de to-
das las partes del mundo han ucudido estranjeros & nuestro
suelo parisiense. Cicrtumente que se ha desquitado el licmpo
perdido, pues ha habido bailes y mas bailes, maravillas sobre
maravillus. Paris ha reconquistado su reputucion y su gloria
y no se detendrd ahi, puesto que ya se hubla de nuevas Liestas.
;Sabeis, queridos lcctores, que la posicion de un cronista 6
una cronisla se mejora incesantemente? A lo menos se puede
decir algo, y hasta se puede decir mucho sin tonior de fustie
diar. De consiguicnie estoy convencida de agradaros hoy, y
esto me llena de alegria y vunidad. ’

Comenzaré pues por el baile de la
todo soldado francés , todo honort..,

Este baile se ha dado en el gran patio de honor de Ja Es-
cuela Militar, trasformado en inmensos Y espléndidos salones.
El fronton interior del edificio principal estaba guarnecido
de un sélido enmaderamiento dividido en Lres naves purale~
las, sepuradas entre si por dos espaciosas galerias. La entrada
de la nuve del centro, destinada al baile, cstuba precedida de
un vestibulo con espléndidas pilastras sostenidas por cuutro
canones y cualro obuses que saliun de una gran niata de flo-
res naturales. Los largueros de estas pilustias estaban ador—
nados con sables-puiiiles que representuban conio una tela de
acero, de pistolas de arzon y de Lachas.

De la boca de cada calion salian gruesos ramilletes de flo-
res aitificiales. Juuto & la puerta de ese vestibulo eslaban
colocadas dos figurus de caballeros montados, con sus arnia—
duras y lanza en mano, y 4 cada lado de la sala de baile se
elevaban dos columnas de cinco metros, formadas de balus de
canion, de cationes de fusiles y subles, y sostenian, la una el
busto del cmperador, vy la olra el de) prineipe Luis Napolcon.
Delrds de esus dos columnas estaban suspcndidus la ciuz y I
medalla de honor ereadis Glimumente, liguradas en propor-
ciones colosules con una mezela de todas las sinus. La sala
de baile lenia una gltura de veintidos metros Y abrazaba en
su elevacion el fronton interior v una parte lh‘; la 1!0.3]31& fi—
chada debida al inganio dél arquitecto Galriel. 1n toda ;u
longitud comprendia ochenta colunmnas cuadradas gue llega-
ha_n al techo, y sostenion dos grandes galerius {'ﬁ;lﬁl]uidi-ﬁ a
seis metros del suelo, 4 las que se subia por dos t‘E-]‘JIlCiDISﬂE
escaleras. El conjunto de la decoracion del fronton teniy ol
sello de los siglos XV, XV Y XAV, y las cualro columnus que
lo soportubun, estalin revestidas de ricus punoplias de un
caricler elegante aungue severo. Mas alld de esus columnas
estubun acempados fieramente unos caballeros aimados de
punta en blinco, y por «neima del { tico serpenteaba una en-
cha banderola, con esta divisa eserita en caractéres de oy 0:
Honcr y y atria. Al pié del fionton se habia elevado un estrado
de tres gyadus, sobre el que se colocé e principe presidente.

Si hubiese de describir todas las covmnus Y panoplias
todos los vestibulos y salas, y decir todys Jos niravillus de
cada galeria cusjuda de axmas de gran precio y ce fores na-
lurales, temeria cansar vuestra atcncion siy conseguir pin-
turos toda la magnificencia de esta fiesta,

. El golpe de vista era migico. Dicen que Labia veinticinco
mil bujias ; pero lo terrible y gracioso 4 Ja VezZ, era el ver obu-
8€S, morleros y canones, vomitindo ramilletes de sobrenatu-
rales dimensiones. jMaquinas destructoras huciendo brotar
rosas!... jQué contraste!

Escuela Militar.—jA
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Aunque en el baile del ejército habia algo de confusion
estoba stmirable, y un estiaujero ba debico creerse traspor
taco al palicio de algun mego poderoso y guerre1o. bl uina=
bal Sun German habla tenico @ bien no hucer el desdeld.oso, 4
Jo mc1i0s por esa noche , pues la curiosidad Lubia avasalluco &
la politica, .

En cugnto & los trajes, hebia mucha mezcla, y muy im=-
prudente hubria sido Ju selora que se aventurase a llevar un
traye de baile nuevo. Pero una miuger joven y hermosa, jno
esld sicmpre adorable aun ¢n t13)e modesto y sencillo?

Aliora os hublaré de Ja fiesta duda por €l principe presi-
dente en el palacio ae Jus Tulleriss. :

A es0 de las nueve se principié la introduccion en el
teatro de las scLorus comvivutas, que fuéron colocadss en
una fila de palcos ubiertos; de manela que pudierin veise'y
ver bitn. kI principe Luis, Nupolcon estuba rodeado de su
cuadro o1mununo we nouislios, muliscales y guuelasles en
gran unifoin:e. Solo ¢l principe Nupolcon, hijo ge Gerénimo,
esteby con drac negro y sin ninglua condecoracion en micdio

de lodo aquel lujo de Lorducos, chiureteras, cluces y placas
‘de plata,

Gue con su Lrillo bucia purecer seneillo el umlorme
del presidente. _

.evautaco el telon 4 Jas dos menos cuarlo, se di6 princi-

pio a Ja representacion de ademeiselle ae la Seiglicre,, una
de lus mejores comedios MoUC1 NS que Yo conozea, y obra de
M. Julio dendeau, que se ha ¢strenaco enla carrera galinte y
literaria en con.padia de Jorge Sund. La pieza fué escuchada
con.o se¢ escuchia en la corte, sin apluusos, aunque varias ve=
ces di6 el principe presidcute visibles mucstias de satisfuc
cion @ Sunson, Lhuguias, Maillart y la Magdalena Brohun. Se
adivinubu que los giandes 0jos. de Magualena Brohan podian
mas que la etiqueta ; pero no estallo la esplosion husta que se
texmind la pieza, €n cuyo n.omento resono uua gran salva de
aplausos gue duro Lusta que se leventd de nuevo el telon.
La Judith vestida de musa con gasa blunca y coronada de flo-
res, se adelanlé hacia el proscenio y recitd algunos versos
improvisados por M, Mery (Lu ruelta de las dguidus), gue fué-
rou distribuicos en todo ¢l tealio mpresos en letras doradas.
Ln eslos versos se hacia alusion : «primiero al sol, que habia
weclipsudo la liesta del 48:de muyo, pura la vuella uel dguila;
asegludo al Louvie que se va a lexnunar; tercero 4 las solici-
«tudes del emperador en favor del arte escénico; cuarto a la
aeutrega de lus banderas; quintora las banderas tricolores
asalvaoas del desustre del Loire; sesto 4 una evocacion de
« la sombra impenal, que ordena al principe presidente con—
«eluya la obra interrunpida de su Lo,

kstrepitosos aplausos acogieron el final de esta oda na-
polcdnicu, recitaua con mucho arte y lisonja por la linda pen-
siomista del tealro fruncés. Apenas se bajo el telon, se levanté
en scguida sobre un capilan de la guardia republicana en grun
uniforme, con solapus encarnadas y panlalon azul celeste.
se olicial, hijo del ex-socio Lalont, de la comedia francesa,
tostado por el sol de la India, dende ha seguido los ejéreitos de
Runjea-Sing, a las 6rdenes del general Alkirt, sacé de su
bolsillo un manuscrito y principio & leer versos de su compo-
sicion, que luéron aplauaidos repetidas veces por el audito-
rio militar. El principe Luis Napoleon manifesté alta y visi-
blimente su satislaceion. kra la una y cuarto cuando se di6
principio & Les rendes=vous buourgeors, representadas y
canludus por lo mas selecto de la Upera Cémica.

Lna de lus curiosidades de todus esas Lestus ba sido el du-
que de Brunswick, que cansado de distinguirse por los innu-
merables y voluminosos diwnantes de sus trajes de paisano,
se preseuntd por tres veces con tres uniformes diferentes de
uba riqueza labulosa. El dia de la dislribucion de las dguilas
llevala el uniforme de general de hisares, tan bordado y en-
galonado, que 1o se veia el color del pufio; en el baile lleva-
ba un uniloime, tumbien muy e¢ngalonado; y en In, en el
bunquete malitar se presento con una especie de tinica como
la que solo el rey Murat habria sohiado!... De consiguiente el
duque se atraia todas las miradas.

kn cuanto & lus cruces y placas, diré que era el firmamen-
to, pues no se puede hallar olra imdgen. Para completar todo
€50, llevaba una gran banda multicolor, que reumnia las otras
seig con que esta condecorado, d la manera de los soberunos.
La figura del duque no contribuia menos gue su uniforme 4
Hamar la alencion.

Il duque de Brunswick esld en todas partes, es el héroe

4 Jos juegos de prestidigitacion de M.

de los sulones. Despucs de buscar al priucipe presidente, to- -

dos se ocupun al punto del duque de Bruuswick.—; Como
es?... jle hubeis visto? gtrae touos sus dizmantes?... % uhi
lo que se preguntan todas las mugeres... (Dichosos persona-
jesl... 6 nus bien: jDichosos dizmiuntes!

Despuds de la representacion en la corte Elisea, pasemos
al jardin del ministerio de Cbras plblicas. Adviertan nuestros
lectores que son lus dos de la tarde, que el sol derrema olas
de oro, y que el ciclo estd wzul y puro como ¢n su rico y lier—
moso chiua. Es una ficsta de dia, una kein.esse, una pasto-
ral de Florian, un idilio de Mad. Deshouliers, un cuadro ce
Walleau; es algo nuevo ¢ imprevisto que recueraa lus fiestas
de Luis ALV y Luis XV... Tanlo mejor, y viva el placerl...
Cuundo uno se divierte, todo paicce gl’[ grey e (
el corazou es buerno, porque no da cabida al tcdio... Asies la
livnianidad, y yo la primsera estoy sujeta & la ley de la natu-

Taleza.

Volvamos d nuestra Kermesse.

LEn medio del césped se babia levantado un vasto teatro,
y una gran ticnda hndamente dispuesta templiba en ese mo-
mento los ardores del sol. Enliente de ¢su tienda se elevaba
una tribuna de henor adornada de colgadures de terciopelo
con Dranjes de oro y grandes medallenes con dguilus. No ha-
bia una culle en ¢ Jurdin, un ciucelo ni un .'EuLpl, que no
ocultuse algun juego 6 alguna sorpresa: tiro de pistola, tiro

de ballestu, caLullos de mudera, palcmas magicas, billares .

1 m.iniamra, lmmpus holundeses, ¢lobos caulivos: ¢n {in, tar é uque]lils riberas Yy era ademis de lo dicho ommisapiente

~en curia y muy galan y reservado; todo ello segun el relato

nada lallala
picantes. - .

Cada dema recibia al entrar billetes de loteria, azules y co-
lor de1osa, que se podian cenbiar pcr mil objetos, mil lindas
cosillus que purceiun [ bricades por lus maros e Ladus,

La orquesta, dirigida por Stizus, ¢sluba colecido en una
calle ce cuslulos de lndias, y un enterimaco cubierto de una
tela verde gne imitgba el césped, prot(gia los pids de las bai-
larinas contra los granos de arena que hubieran podido hacer-

para dur 4 esa fiesta un atractivo de’ los mas

y encantador; y,

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.
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les datio. Yendedores de coco , de esquisita urbanidad, derra-
mabin & cuantos Jo deseabzn escelente limonada, mi¢ntras
que dos Lufeies, renovados sin cesar y servidos por numero-
s0s criadoes, presentalan d los convidados toda clise de refres-
cos. Nada se halia olvidado: los sficionados 4 placeres {ran-
quilos halluban en un sitio apart; do y solitario del jurdin un
lindo dealro de mficcos que we ha recordado el Serafin de
m1 juventud, conocido mes ecmurmente cen el nembre de
Scmbras chinescas... iNo hay que reirse, lecleres mias, de
este delicioso recuerco de la infincial... He lloracdo al escu-
char Jas desgracias de Mad. Barba-Azul, y poco me ha falta-
do para enimoraime de un priucipe de palo espl¢ndidumente
veslido e terciopelo y oro. ' '

Los pequeTios actores de' palo de ese interesante teatro
han re resentado, hﬂl_]ﬂdf} Y raniadq al pieno ; h)["jill‘ que cier-
10s artistas que yo conozco. Aun no' estaba terminada la pieza
cuando los concurrentes se alejaron con rapidez para asistir
: G : Hamilton, En mi Gltima
revista ¢s dije quién era M. Bimillon, y me alegro mucho
porque asi os hallareis ahiora en terreno conoeidv. M. Hamil.
ton ha sido como sitmpre un mago de buena sociedad, y ha
derré¢mado con prodigalidad sobre las lindas curiosus que le
acmiraban; una'lluvia de flores, de grajeas, de albums v
abanicos. WL O DT G- i

Pero lo que mas ha divertido & todos, fué el hermoso baile
pantcmimico conipuesto por Saint-Leon, y que se titula: Los
peligroe de la coqueleria. Figtrese 4 Levasseur vestido de
peluguero de aldea suspirando en una noche oscura bajo las
ventanas de Columbina, una amorosa lamentacion en un solo
de flauta. A ese solo responde en las tinieblas, no la cruel
Colembina, sino un solo de clarinete tocado por Grassot. Le~
vasseur, alénito y muy picada su curiosidad, saca un cartelon
de su bolsillo, y lo desenrolla 4 los ojos de los espectadores,
quienes, & pesar de la oscuricad, leen estas palabras: «;Si es
el eco, anda bien atrasado !» Pero, jeudl no es el asombro de
Grassotl, cuando soplando en su clarinete, oye resonar 4 sus
oidos las formidables notss de un bajon ! Este bajon es Jacinto.
Atraida por ese incomparable trio, llega Colombina, agraciada
y ligera, revoloteando como una mariposa, en medio de sus
tres enamorados. Sus menudos piés, su bien torneada pierna,
son imcomparables: sus hermosos ojos encienden una terrible
colera en el corazon de los tres rivales, que se querellan, se
baten ¢ injurian. Jacinto cae en un pozo. Grassot va 4 llamar
la guardia, y Levasseur, noble y generoso como un caballero
de la edad media, pesca 4 la cana 4 su infortunado rival,
inigntras se oye el aria de la muda de Pértici: Pecheur, par-

¢ bas.

En fin, todos se rien, tanto y de ton buena gana, que el
mal llega 4 ser contagioso, especialmente cuando Grassot,
vestido con un frac fantistico, un cheleco increible, y un
pantalon & cuadros imposibles, principia 4 ejecutar un baile
caracteristico, mientras que Jacinto estd arrodillado delante
de una nfieca de peluquero ereyendo que es Colembina,
que Levasseur, tratando de magnetizar 4 la hermosa cruel,
recibe un sopapo en Jugar de un beso.

A las seis, una tormenta tropical forzé 4 todos los eurio-
$0s y curiosas 4 relirarse. Al principio se creyd que era Himil-
ton que lanzaba una lluvia artificial ; pero zumbé el trueno
con lodo su poder y cay6é una Jluvia tan violenta, que hubo
que convencerse de que era una verdadera tormenia. »

Esa fiesta dejard por largo ticmpo gralos recuerdos. Dicen
que el principe Gerénimo Bonaparte quiere dar otra igual, y
que durante el verano, el palacio de Saint-Cloud, que el prin-
cipe presidente debe habitar, serdla morada de placeres 4 cual

- mas imprevistos. Como decia al principio, Paris vuelve § ser

lo que era.

EL ESCRIBANO MARTIN PELAEZ,
SU PARIENTA Y EL MOZO CAINEZ.

CUENTO FANTASTICOD.

I.

—Meneate, pelmazo.

—Mira, Justa, de ncl;ui al mar hay una legua, toda ella es
de arenal, el sol por ulli levanta las piedras y no se encuen-
tra mas sombra que la que da el ciprés de Annibal, que estd
solo partiendo Ja distuncia.

—Y bien, y qué? _

—Muger, yo por mi nada; si es corazonada tuya, corriente;
pero lmtia tan solo temado la palabra con el oljelo de es-

" poner lus probabilidades del tabardillo, al cual le higo la opo-
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sicion mas sistemitica que alcanzo. Los tabardillos son como
los reyes, que de continuo estén wmenazando nuestras cabe-
zas, Y el muedio Unico de evitar sus consecuencias es no te-

 nerfos ; pero como el tabavrdillo sea hijo del sol, 4 la manera

que lo son los roﬁ'es de las sibias imprescindibles constitu—
ciones de los estados modernos, bueno es evilarlos 4 los unos
y & los otros lo mas posible, 6 coartarles las facultades usando
del dereclio que nos concede la seguridad personal.

—Oye, Martin, ni me aburrés ni me empalagues con ro=-
deos: i lo que tiuie*r{*s pedir es el paraguas verde manzana
no te lo doy; ya lo sabes }' vamos andando listos, que en e
cumino te conlaré lo yue falta. .

Las once de la manana serian, minutos mas anics que
menos. El sol de juliotenia en el monte apinados los rebanos,
y sobre Ja blenea llanada se estendia semejante 4 la capa de

' Tuego de Elias el profeta.

A esta hora, por esta llanura y bajo la influencia de este
sol, ceminaban cogidos del brazo Martin Pelaez y su muger.
Moviales 4 tanto estremo el dnsia de encontrar antes que
nadie con el maestro Prote-Caligrafo, que acababa de apor-

sacado de una revelacion tenida y que la sehora Justa iba
narranco purto por punto d su marido, 4 medida que paso &
p:so genaban terreno y sudaban gota 4 gola. )

Aqui has de saber ta, lector escéptico y mal avenido con
las maravillis, que son el jardin del alma, que Martin Pelaez,
tan décil, bonachon y concienzudo para con su consorte,
érase por otro lado el talento mondrquico con<titucional mas

' perfilado, redondeado, ajustado, y en una palabra, el mas com-



—— e

pleto talento mondrquico constitucional que
constitucionales cuadra y se ajusta.

Dicese comunmente (argo y estrecho como conciencia de
vizcaino, v bien reflexionado no acierto 4 qué viene eso; lo
que si digo y probaré es que el talento monarquico constitu-
cional, pira serlo en forma y por todos reconoido, debe de
ser largo y estrecho; largo, ?nrque alcanza desie el rey hasta
el Gltimo proletario; y estrecho, porque estd colocado entre el
trono y las cdmaras: de suerte que si se dilata derriba las cé-
maras 6 el trono, y por consiguiente se suicida para obrar si
se quiere una metamorfosis, pero axiomiticamente hablando,
deja de ser monarquico constitucional. Queda probado.

Martin Pelaez era ciudadano, era elector, podia ser sindi-
co de cu:tlﬁuiera ayuntamiento, alcalde primero constitucio-
nal, diputado provincial, procurador 4 cortes y hasta minis—
tro responsable.

Era verbi-elocuente , despreocupade y activo, entendia
un poro de hacienda, un mucho de justicia , hombre de gran-
de memoria, que sabia de coro los sucedidos de la revolucion
francesa, que conocia los fil6sofos y leia y comentaba los pe-
riédicos, pero que, valiéndome de sus propias palabras, le
faltaba lastre para navegar luego con las velas henchidas de
su capa#dad. |

Asi con una légica apretada y una tenacidad bastante 4
prueba iba con menosprecio de la estacion caminando unido
con el anget de su guia, los dos en busca del Proto-Caligrafo,
porque una vez encontrado este, era aquello de dar fé antici-
padamente que se harian ricos.

Digimoslo de una vez: Martin Pelaez abarcaba la sinfesss
“de su propio negocio, habia entrado en el andlisis y no le de-
jaba un minimo de duda; pero en la prictica, ¢ sease medios
de adquirir un resultado positivo, hallaba que los dedos se le
resistian 4 la f6rmula.

En vano la sehora Justa le apellidé en mil ocasiones des-
mayado y torpon; no habia que darle vueltas, Murtin hasta
1a fecha no era mis que un gran le hombre de teorias, sobra-
damente capaz para ?Immr un congreso, pero insuliciente ver-
bi gracia para reemplazar con otra una palabrita raspada en
¢l hueco Je un pergamino.

Acostose la seitora cierta noche aburridisima de su cons—
tante medianfa, cuando tantos otros Eelgnres prosperaban, y
en el primer insomnio cdtate que oy6 una voz grala por ser
de hombre, y con sabor & miel de romero por lo que decia,que
era esto:

«Anda y andad en direcion de la narices, que el ndufrago
Proto~Culigrafo tropezard con vosotros y sereis un ciempiés
“en la carrera y un cien manos en el oficio: pixt »

Oydlo Justa, y como no era lerda, en el instante sin par-
padear siquiera, se brujuleé el rostro y encontr la aguja en-
derezando al mar, linea tangente con el ciprés de Annibal.

Estavole dando vueltas toda la noche, y 4 la hora que dejo
senalada iba andando con su esposo en direccion de las nari-
ces, nemine discrepante.

Tenian ya co.ote atrds parte 'el rumbo, cuando la sefio-
ra Justa con gua de esti o meridional y mil gllardetes y cai-
reles puestos de su cosecha acabé de relatar & Martin la gran
revelacion, que 4 salir cierta, como ella no dudaba, podia ha-
cerles el agosto y serles granero de bie 1es inlinitos.

Sobre un cuarto de legua distarian del antiquisimo ciprés
de Annibal que se deshoja inliferente, denegrido y caduco,
pero que enhiesto se mantiene severo en el desierto, Fantas-
ma de cien siglos en ‘a noche, pirdmide funeral darante el dia,

ue vestido hoy de una magnilicencia cadavérica vié las eda—

es del munlo en el verdor lozano de su juventul; y 4 sus

lantas pasaban cual los granos de arena en tocbellino las ra-
gas huestes del osado caudillo que.le di6 nombre, las compac:
tas legiones de Gisar y de Pompeyo, las Taifas voladoras de
Muza Pr de Tarif, los invencibles tercios esp dicionirios de
Gonzilo, que fuéron y volvieron, las misas geomsitricas y mul-
ticiples de aquel soberbio capitan y rayo de la guerra que ten-
di6 lineasal many, buscan {o el centro para erigirse un trono,
y cupo al fin dentro una pobre haesa, como un niio espbsito
en la cunt... jEspésito hijo de livian1 madree que hoy impu-
dente rie vanidosa 4 la memoria insigae del gran le:hdymbre y
viste y engalana d su esquelsto porque se lo consiente la ar—
tera y vieju rival que no teme 4 los muertos!...

Tanta era la sofocante calma de aquel dia ?]un- la copa del
ciprés no se movia, el inmenso arenal rechazaba los rayos di-
rectos del sol, ni un pijico pasaba por los aires, y la.mar en
su lecho se tendia con hondo y lento rugido como un leon
aplanado por el ardor de Ia fiebre.

Solo Murtin Pelaez y su consorte iban andando ea busca
del Proto-Caligrafo prometido.

Ya creyeron divisar un bulto negro que se separaba de vez
en cuando del tronco del ciprés para \rnt{vers:a d ocultar, y fué
tanta laimpresion recibida, que ambos 4 la vez sintieron brin-
car sus corazones como si fueran ratas enjiuladas.

Apretron el paso hasta que & menor distancia vieron sin
dejarles duda un homYre parado v que les daba la espalda, pa-
ra mirar de frente al 4rbol. X

Liegron @ este hombre, y dindose de codo y sin ser ad-
vertidos al pwrecer de quien tenia toda su atencion liji en el
tronco, pardronse & observarlo sin ser atrevidos 4 saludirle
siquiera; y notaron ser el aparecido un j6ven de veinte y tan-
tos anos, alto, trigueiio, penetrantes ojos , pelo crespo y ne-
gro, belleza nerviosa, 4gil cintura y bien caidas piernas. Ves-
tia el mHzo un traje completimante negro, escepto un gorrillo
frigio, colorado, que llevaby al des :aire en la cabeza.

En lo que el mozo se ocupaba era en hacerse la toilette, y

& monarquias

para el efecto no tenin mas tocador qlue un cachillo de espgjo

iriangular, colocado en el tronco & la altura de su barba, y
una plumu en la mano, que por el color se inferia ser de las
alas de un cuervo.

&% Lo mus raro es que con las barbas de esta pluma, el mozo
se pase6 el rostro y quedd afeitado, limpio y raso de las suyas;
luego tocose al pelo, toilo con la pluma, y se rizd; después
la dentadura y quedd blanca, blanuisimi; pasé con suma
iadiferencia In piiiola por su ropa y quels cepillady, limpia

¥ pulcra; desde el pantalon Ix desliz6 4 las batas y resaltaron

@slas como un charol; asi como todo él estaba ya hecho una
}]ura plata , muy particularmente para la sendra Jasta, que no
€ quitaba ojo, mas que para guinar al descuido y con el ra-
billo del izquierdo & su marido. _ _
Concluida que fué Ja operacion emprendi6 el jéven la mi-
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tenemos la

nueiosa tarea de pulirse las uhas, y por divertir el tienpo
silbaba cierta cancion de los republicanos franceses.

La senora Justa ya no podia reprimir por mus tiempo la
pa‘abra, y Murlin, que no se sentia menos impaciente, tomé
ocasion para dirigirse al mancebo diciéndole:

—Hola, senor caballero, conozco lo que se silba, que se
llama la Carmaiiola, y lo cual por cierto que refiere uni me-
moria in¢.lita escrita sobre los hechos palpitantes, que Dan-
ton, nada menos que en palacio jquién lo creyera! cantd la
tal cancioncilla mofindose del pueblo-rey con los de la corte :
y anad.6, que la plebe la ladraba en las tabernas, la aullaba
en las plazas, y la entonaba como su propio dies ire en tor-
no de las guillotinas. Sf sefior, sefior caballero, Ia cON0zco;
porque los ecos, las armonias, la espresion, el himno 6 como
quiera llamarse , de las naciones que se regeneran, lo Heva
el viento de libertad 4 las naciones estraiis 6 inertes, 4 la
manera que el viento libre de la atm*sfera trae 4 la aldea des-
de la aldea vecina el son de la campana, advirtiendo asi.al
dormido pueblo que el dia ama ece y que el sacristan Y que
el péirroco...

. —Jests, Martin, por S. Blas que este caballerito vendri
cansado y acaso acaso serd un ndufrago... Tenga V. muy
buenos dias, sefior caballero.

—Lo mismo digo, y si es lo que presume mi parienta y
mas que no sea, iiene V. aqui cerquita unz casa 4 su dispo=~
siclon, que se verd muy honrada con que V. ponga los piés
en ella, porque la hospitalidad es ley de l:t:n'.iaau;llJ
mundo.

—Lo mismo digo.

—Repito, caballero.

—Y todos nuestros posibles...
—Digo lo mismo.

—Mi esposo y yo...

—Si senor.

—Tendremos un placer...
—jOh! un placer grande!
—~Como V. lo oye.

—Si, amigo, como V. lo oye.
—Si, amigo, como V. lo oye.

El Jéven se sonri6, haciendo un ademan de beneplécito, y
colocdndose la pluma tras de la oreja, alargé incontinente con
gupfnur franqueza una mano 4 Martin y la otra & la sefora

usta.

Asiéronse ellos cada cual al timon de su ambicioso derro-
tero y quedaron los tres de bracero, el mozo en medio, sin
cambiar mas cumplidos ni palabras por entonses. |

En esta forma emprendieron ¢l camino, Mirtin echando
atrds su fraque de vicuiia, porque le ahogaba,
Justa por una.mera coq..eteria desprendié los al(ileres de sua
panuelo de lin y lo sn?té al descuido.

Andaba el mozo muy resuelto sin sumergir las plantas en
la arena, y sus patrones procuraban imitarlo en lo pasible,

pero se solocaban verdaderamente, y caen redondos si aque- |

llo continGa. aRTH
Ya se ve, de los dos el que menos (v era In sefiora Justa)

tenia cuarenta anos: ambos eran un tinto obesos, uno ms |

que otro sin embargo; Martin con un vientrecillo como un
botijo, y Justa con una tinaja por barriga; por lo demis los
rostros erun sumimente vivaces y alegres: el ds Mirtin coms
una pascux, y el de Justa como unas carnestolenlis.

Si aquello continfa caen relonlns, mis hizo la suerte
que la sefora se defuvo para atarse una ligt y respiraron.

Perdido ya el compis primero que llevaban, aunjue con
mucho sobre iliento todavia, dijo la sefiora:

—¢No nos dird V., cabullerito, el ¢ém>
Mi esposo y esta humilde persona, 4 la ver
sea V. naufrago.

—Si, hermosa sefiora (contest6 el jéven), lo S0y, pero no
de estos mares.

—Y ¢6m» por acd? .

—VYiajwnlo 4 la moderna francesa, nada mas.

—Al si, Tourista, dijo Martin, 3{.&[ mozo volvidse & sonreir.

—Y digame V., aun que V..pardoae, repuso la sefiora Jus-
ta. espoleada de la curiosidad: y el ﬂquiptllie, viene atris? por-
que sl asi es se quedard Murtin 4 esperario y nosotros segui-
Temods a casa pian pianito para que V. descanse.

—No, contest6 el mncebo tomando la plama negra entre
los dedos y mirdndola. La senora Justa la mird tumbien y
miré 4 Martin, la volvié 4 m'rar y miré al mancebo. Mirtin
la mirg 4 ella y 4 la pluma, el mozo se la prenlié en los oja~
les del frac comd una flor y sigaié caminanlo indiferente
aunque siempre obligado y nada desatento.

La plumu era negra, sencillamente negra, por lo tanto
nada significaba mis de 1o que en si era 4 los ojos de Ia so=
nora Justa; pero Mirtin, picando de fildsofo, discarria por lo
contrario, alli para sus adentros, en la forma que se sigue:
«Negro era el caos, y de él, segun Pitigoras, salieron los
principios activo y pasivo de toda la creacion. .. el simbolo, el
color, la prediccion y el misterio son en mi apoyo: la pluma
estara destinada tal vez 4 escribir la gran palabra magica, y
acaso acaso la pluma de Ezequiel, la de Isafas, la de Jeremias
z Duvid fuéron arrancadas jquién sabe! si de las alas de un

ngel... El color de aquellas seria el que se faere; pero en el
Ciiso presente que ma ocupu, hecha yu la primera gravisima
observacion, el aceidente 6 eolor no paliera con lacirme m s
que 4 la investigacion e cuil seria e pyaro que la crid, cosa
secundaria 4 mi ver, y que puramente ataie & las ciencias
niturdles de que no ms ocupo... Por de pronto digo qae ya
lumi negra que es la cause primera; se encuen-
tra aun en la oscurilad que es el caos: bien, bien; veremas

or estos lugares?
ad, creemos que

3

. pues si com) el fuzgo artificial que predicd Cenon el Estéico

siule del caos la cauwse y me enjeilea un fortunon deshecho.
Dejaré entonces la villa, iré 4 la corte; y de la corte al poder,

sabilo es que se P:s:n com) de la mand 4 la boea.»n
1

. Esto bien maditado afirm$ en su propssito 4 Martin, y di-
rigié Ia palabra al incégaito.

. —Gaballero, no se tome 4 irreverencia el que yo pregunte
si podriamos saber cuil es la gracia del huésped que se dis-
pone & honrar nuestra humilde morada.

—Mi nombre, amigo mio, es rebelde, y por eso suelo es-

 cusar & mis conocidos el que lo pronuncien: mj apellido es

Caines.

—Hola, holal... con que Cainez?... 0ig1 V. bien puede ser
que sea corraptela de Lainez, y desciendaV. del mismo tron-
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co que el Cid, 4 quien los drabes apellidaban lapsus lingue
sem:jinte al camp:tur.

—Pudiera suceder.

—Oh, y tanto! téngalo V., por seguro, por tan seguro, co-
mo yo Mairtin Pelaez, servidor de V., estoy cierto de ser la
altim1 rama de Pelayo, que desgraciadamente no dard flor,
porque Justa ha sido infractifera.

1seiiora Justa picose de este insulto, ¢l mayor que puede
recaer en muger, por mas que sea verdad, aunque inaveri-
guable; y repulgzmt‘)ﬂ los labios replicé: -

—Buenos es tener, Mirtin, i quien echar el muerto ; pere
ni yo soy tan vieja ni La tan generalmente reconocido que ne
haya quien te critique en la villa. ' ’ ,

—Serd, muger, lo que la muy bruja de la tia Corneja te
haya querido meter erﬂus cascos; pero lo cierto y doloroso es
que la descen iencia de Pelayo termina en nosotros.

_ —Nosahemos, repuso muy biliosa la sefiora Justa, y el mozo -
Crinez empled con ella cierta picante gulanteria quele caute-
rizo la herida.

Murtin Pelaez no hizo mas que encogerse de hombros, y
se seco la frente.

Con este altercado entraron en la villa, v al llegar frents
4 la iglesia vieron como el mozo se quité su birrete y pasé
con suma humildad.

Al mismo tiempo en mitad de aquel dia clarisimo, el sefior
cura, que vivia en ana casa contigua 4 la parroquia, se asomé
4 la ventana, repartiendo bendiciones 4 las mieses y pregun-
tando por dénde venia el nublado al escribano Martin, que lo
tuvo por loco.

Nada mas sucedié por entonces, y entrdronse en casa Mar-
tin Pelaez, la pirienta y el mozo Cainez 4 solazarse después
de la jornada, los dos primeros con la mitad de su revelucion
cumplida, ganosos de verle el fin, y tan impacientes, come
tranquilo y reposado el mozo, 4 quien no se atrevian & impor-
tunar por temor de enfadarlo y que se fuese.

II.

Dias de julio... Oro los campos, encendidos carbuncos las
aldeas, deslambrador diamante en el zenit, desierto y soledad,
quietuil y postracion por todas partes.

Noches de julio... Susurro de las plantas en el prado, di~
vagulores bilsamns y aromas; esencias y perfumes que en los
respiros de un amor se exhilan, y son secretos de las flores &
las flores, con brisws que van y vienen y los cambian; conw-
cierto musical despartido sin centro de armonia, sin escala

| de tonos, sin compds ni reposo. Bijo cada terron chirria un

grillo, la co.lorniz reclam entre los surcos, y responde el
chorlito desde los agostados eriales; la rana cacirea en el es—
tanque, v el vencejo, con vuelo desatado campeando el espa-
cio, se pierde entre un disfumino de azul y de plata, y chilla
Y se columpia en la vaguedad.

Noches de julio... Alld en lo mas desvanecido de la hi-
meda mirgen a cayo pié serpea y desle su recéndito lecho el
limpio arroyo sulta chispsante, alld en Ia mas forida rama de
un granado prendido el ruisefior, 4 la manera que un arpa
misteriosa, gorjea, canla, quéij*tsa 0 suspira dominando su
acento melancolico la atropellada voz de los insectos, el tono
de las aves, el rumor de las brisas, el susurro de las plantas,
el murmullo del agua y de los perros que ladran 4 la luna los
misteriosos aullidos; domindndolo Lotlo, y en alas de los céliros
llevado, recrea los oidos 4 los moradores de la aldea, los cua-
Jes, reanidos en vecindad y seatailos 4 la re londa en poyos,
tahuretes y escafios, cuéntanse al resplindor de las estrellas
historias fibulosas, mravillosas balsamias, sucelidos recien-
tes, milagros y consejis, aventuras de caza y brujerias estu-

en s que quitan el sueio 4 los muchachos, que hacen que
as viejns se santigiien, y que duerman abrazados los matri-
monios.

Tres dias cumplidos, incluso el de la llegada del mozo Gai-
nez, é igual namero de noches contando fa presente , iban
trascurrien lo, sin que el huésped diera otras muestras que
las de dejarse regalar cual si fuese un reverendo.

Eran seguras pruebis de lo dicho el insosiego de la duefia
por un lado, la frialdad de Martin para con el Turista por otro,
y sobre esto y aquello las drranca:las plumts de tres gallinas
muertas 4 mino airada, la una roja, pedeena la otra, y la dl-
tim cenicienta, las euales plumns, arrojadas en monton como
se suele desde el portal 4 la calle, eran juguete del pausado
viento.

Frente al mismo portal la noche 4 que me refiero, 4 eso de
los diez dadas, vefase un corro de gente que el calor habia es-
cupido sin dala de las habitaciones; y en la fachada de la mis-
ma casa y en el primer estado de ella, una ancha y antiqui-

~sima reja abiertos los postigos de par en par.

(Continuard.)
A. Ros pe Oraxo.

EL RHIN.

(Continuacion.)

Antes de Ia catistrofe acaecida al conde Dieter el Rico,
ocurrieron otros sucesos en las orillas del Rhin, y vamos 4
relatarlos. Wolke volvié 4 Sin Goarshausen. El episodio de la
caverna de Ehrenthal, producido en medio de circunstancias
singalures, cufos pormenores revelaban cierto misticismo,
habia inspirado en el almy del pescador esa fé viva, esa po=
derosa energia de los mirtires. Wolke se (irigi6 hicia el sitio
en que habia amarrado su barea, & fin de atravesar el rio y
hallarse en Sin Goar antes del dia. Pero no bien hubo llegado
4 la orilla, observé que una persona enteramente cubierta
con una pelliza habia ya tomado puesto en la barca.

«Te esperaba, le dijo una voz que rezordé 4 Wolke la de
su guia de Ehrenthal: mucho has tardado en venir. Es pre-
ciso que me conduzcas 4 Werlan, sin perder tiempo, y sin
que nadie pueda espiarnos. _

— A eslas horas? repuso el pescador con ansiedad: es im-
pasihtfe, pues no podeem)s doblar la punta de San Goar, sin
que se note el rumbo de la barca. Es mucho mas Fficil evitar
los escollos, que la vigilancia de los arqueros del sefior de
Rheinfels.

—Nb impoarta, contest la desconocida: es preciso hacerlo,
porque fal es la 6rden del padre, y su voluntad debe cum-
plirse.ante todo.
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El tono de autoridad con que fuéron pronunciadas estas ) do estos: no hay en toda la comarca mas _(ﬂuﬂ un patron | A este inesperado apistrofe se detuvieron los remeros
palabras subyugé al pescador, que cogié los remos y puso la capaz de_conducir su barca con esa seguridad: es Wolke | como heridos de un rayo, mientras Wolke ganaba tiempo y

proa de la barca hicia San Goar, aceredndose i la orilla de- | de San Goar; pero por muy astuto que sea ese condenado,
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Ehrenfels.

linea de rocas que delienden el Rhin en aquellos sitios. A ; Loch en persona no hubiese prestado sus alas 4 la barquilla. | dor,

medida que se acercaban & la punta, contenia el impulso de | —iCabeza de grulla! grito con sardénico acento la pasa— | mucho que desee apoderarse de ti el sefior de Rheinf:
se atreverd 4 hacerlo aqui, donde tiene implacables enemi-

los remos, y no tard6 en deslizarse la embarcacion con el ma- | jera de Wolk; has dicho la verdad por la primera vez de tu
(ylur silencio, por temor de llamar la atencion de los centinelas | vida: tu sitio es el fango del rio, porque no sabes manejar ni | gos.
le la torre con el ruido de aquellos. Pero no bien se en- - Sl

. contraron 4 descubierto fuera de las rocas, cuando el so-
nido de un cuerno resond en lo alto del castillo de San
Goar. Era el vigia que anunciaba la presencia de la barea.
La plataforma de la torre se llené de hombres armados
con hondas, que hicieron llover una nube de piedras so-
bre los navegantes, pero la profunda oscuridad de la no-
che los libré de aquel peligro., Wolke observé sin embargo
que un falucho montado por dos remeros y algunos hom-
bres de armas salia de San Goar, dirigiéndose 4 su per-
sceucion con la rapidez de un ave. Volvié 4 empuiiar los
remos, y con vigoroso esfuerzo imprimié 4 su barea tal
celeridad, que podia decirse que apenas besaba el agua
con la quilla. _

—Toma el largo, le grilé la desconocida, porque veo
hicia el Patersherg una harca que se prepara & cerrar-
nos el paso.

En efecto, hicia la derecha del Rhin muchos hom-
bres, advertidos por el cuerno de San Goar, acababan de
meterse en una embarcacion y parecian dispuestos 4 de—
fender el paso, 4 la vez que todos los baluartes del formi-
dable Reinfels se poblaban de soldados dispuestos 4 ani-
quilar con sus ondas 4 los que se acercasen, lo cual era
inevitable por la angostura que presenta el Rhin en aquel

araje.
% WL]ke examina el peligro, redobla su actividad, y por
un prodigio de audacia y de vigor dirige su barca hdcia '
la orilla izquierda y la mete bajo las escarpadas rocas del Plala.
mismo Rheinfels, poniéndose de este modo al abrigo |

espacio, hasta que se puso fuera del alcance de sus enemigos.
—Ya puedes descansar, dijo entonces la pasajera al pesca-

o e .

Lrusus,

pues ha pasado el peligro. Ya llegamos 4 Werlan ]y por
eis, No

Iris pues i encontrar 4 los mineros de Rheinbey y les
dirds: «Vengo 4 trabajar en la obra del Padre,» y te reci-
birdn como & un hermano: después te reunirds conmigo
en la embocadura del Nahe, bajo la montafia de Kloop.

Wolke dirigi6 la barca 4 la orilla; la desconocida puso
el pi¢ en tierra, y volviéndose hicia el pescador , le dijo:

—No olvides la montana de Kloop y acuérdate de'la
bruja de Binger-Loch. = .

Pronunciadas esfas palabras, desaparecié por un sen-
dero abierto al pié de la colina de Werlau.

Wolke se puso d reflexionar sobre su situacion. Des-
pués de haber desafiado & los hombres de armas del Rico,
no podia presentarse en San Goar sin esponerse 4 un ter--
rible castigo. Por otra parte, la esperanza de volver #
encontrar aquella muger tan bella, cuyos encantos ejer-
cian tan absoluto imperio en su corazon, y el interés de
la obra de reparacion, 4 que se habia asociado, todo le
aconsejaba no volver a su casa, al menos por entonees.
Alejose pues de la orilla del rio v siguid la senda er
que la bruja se habia ocultado & su vista. Cuando hubo
llegado & la vertiente opuesta de la colina, descubrid i
sus piés el humilde pueblecillo de Weiler.

—Ahi, murmur(, ahi quiero fortificar mi alma coiitra
la opresion de los insolentes duefios del Rhin. gt

Puasose en camino 'y llegé 4 Weiler 4 la hora en que los
mineros abandonaban sus viviendas para ir 4 los vecinos
montes.

Sabiendo entre tanto el conde Dicter que uno de sus
vasallos habia forzado el paso del rio, huyendo de sus
soldados, se enfurecié como un leon y envié gentes en

de las ondas: en seguida, por medio de una maniobra deci- el remo ni la honda. Costal de mentiras, cuba sin fondo, pi- | todas direcciones para que se apoderasen del culpable. Ne
siva y temeraria, desafia y evita d los remeros del Patersberg, caro Spiner, ]i)ﬂl‘milﬂ el cielo que caigas de cabeza en el Rhin, | ignoraba la sorda agitacion que iba fermentando entre las
que se adelantaban hieia la barea. l para que puedas depositar en ¢l todo el vino.que has robado | poblaciones que tocaban al Rhin, pero despreciaba sus que—

—i Por el milagroso cuerno del Leibenstein! esclamé uno

durante diez afios de las bodegas del pais. ! jas, porque s¢ creia invulnerable. Contaba tambien con la
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fuerza del ejemplo para contener & sus vasallos en la obe-
diencia, y le parecia que el castigo de Wolke haria un efecto
saludable para asegurar en lo sucesivo una completa obedien-
cia 4 sus mandatos.

Pero su c¢olera no co-
nocio limites cuando su-
po que Wolke habia lo-
grado salir del territo-
rio, refugidndose en los
montes de Veiler. Su ca-
riacter feroz le sugirid la
idea de hacer recaer su
indignacion sobre el en-
cargado de la vigilaneia
del rio: hizole prendery
le impuso el castigo re-
servado 4 un vasallo re-
belde. Esta barbarie des-
contentd & sus mismos
servidores, pues se veian
espuestos & ser las pri-
meras victimas de una
tirania sin freno. ElRico
noté este descontento y

rocurd calmarlo valién-
Hﬂse de un espediente.

Entre los caballeros
vecinos habia uno, el se-
nor de Rheinstein, de
quien tenia grandes que- : ¢
jas por anteriores disputas sobre limites de sus respectivos
Lerritorios. Parecidle aquella muy buena ocasion para hacer
revivir sus pretensiones, contando con hacer revivir de este
modo entre los suyos el espiritu de la disciplina , ofreciendo &
la guarnicion de Rheinfels favorable coyuntura de
entregarse al pillaje. Su enemi%ﬂ sin embargo Fndia
disponer de fuerzas considerables, y ademds del cas-
tillo de Rheinstein, construido en la orilla izquierda
del Rhin en una posicion inespugnable, tenia de cus-
todia una partida. de aventureros en la fortaleza de
Ehrenfels, en la orilla derecha y enfrente del desfila-
dero formado alli por la angostura del rio. Dicho ca-
ballero era el terror de la comarca desde Bingen hasta
Oberwesel.

Comparando sus fuerzas con las del enemigo com-
prendio el conde que podia perder en la lucha si no
se aliaba con algun olro sefior vecino, y pensé en el
caballero de Sonneck; cuyo castillo dominaba el valle
de Nahe, y que por lo tanto debia sacar muy pocas
ventajas, si se mezclaba en la contienda. Ambicioso
y astuto, el senor de Sonnesk habia tiempo que abri-
gaba el proyecto de formar un establecimiento en el
lF-’ihin,, y le pareci6 que una alianza con el de Rheinfels
aseguraria la ejecucion de sus miras, si sabia apro-
vecharse de los apuros del conde. I'ingié pues acep-
tar el tratado que se le ofrecia, con la Gnica condi-
cion de que se le concederia la mano de la jéven con-
desa Berta de Katzorrelienbogen. Esta cldusula heria
el orgullo del conde Dieter, pero las circunstancias
apremiaban y suseribié 4 la demanda del caballero.

Conrado, hijo de Federico II, visitaba entonces el
Rhin y el Mosela, y se detenia en Tréveris con el
objeto de unir 4 la nobleza con el emperador: en
cuanto supo la enemiga que se tenian el sefior de Rheinfels y
el de Rheinstein, los llam6 & Tréyeris y les hizo jurar que
renunciarian 4 las hostilidades. Dieter miré al punto como
roto el compromiso que habia contraido con el senor de Son-
neck , pero enamorada su hija de este, se resistié abiertamente

#

d su voluntad. No tard en saber el Rico que Berta conspiraba
con su conducta contra el orgullo de su casa, é irritado y colé-
rico llamé al capellan del castillo. Era un monje disoluto y
avezado al crimen , pero tenia gran privanza con el conde.

Sonneck.

—Giebel, le dijo este, me has asegurado muchas veces que
tengo el derecho de mandar.

—Ls cierto, senor, contesté el monje humildemente.

—Y este derecho supone que los demds deben obedecerme.

El Chat. ;

—Sin duda alguna.

—LEscucha pues ti y obedece. El cielo me ha castigado
ddndome hijos inddéeiles E malos. Berta es una muger per-
versa que ha impreso un borron en mi nombre, y no quiero
perdonarla. TG que por tu santo ministerio has recibido las

confesiones de su alma abominable, puedes decir si mi seve-
ridad con esa hija maldita es justa.
—Solo i Dios debo dar cuenta de esasdsecretns.l !
— 1Y qué! ;No puede castigar un :fﬂ re ejemplarmente la

T A - usnhet‘lienc%a de sus hi-

JoB2::

—Setor,loslibrossan-
tos dicen que Saul resol-
vi6 hacer morir 4 su hijo
Jonatds, porque despre-
¢ié sus dérdenes.

—Ah! Pues bien,
puedo yo imitar 4 aquel
gran rey. Es pues pre-
¢iso que el castigo que

_medito lleve el sello de

. Ja célera de Dios: t se-
ras el ministro de mi
yenganza.

~ Giebel retrocedid, pe-
ro le dijo el conde:

—Tranquilizate, pues
no quiero esponer fu sa-
grado cardcter: lo que
quiero es que el casti-

. SG haga suponer el dedo
e Dios: necesitamos un
misterio profundo. Si
secundas mis proyectos
como espero de ti, re-
compensaré Lu celo; pero si te niegas 4 obedecerme , después
de haberme asegurado que tengo el derecho de mandar, in-
currirds en la pena debida 4 la desobediencia y @ la rebeldiu.
Esta amenaza en la boca del sefior de Rheinfels era muy
persuasiva. Pocos dias después, la condesa Berta mu-
rié entre horribles convulsiones, casi al punto de re-
cibir la comunion de manos de Giebel. En vano se
asegurd que el cielo, cansado de sus crimenes, la
habia castigado: todos quedaron persuadidos de que
siebel habia sido su asesino. Desde aquel momento
miraron al conde como 4 un réprobo, contra el cual
debia unirse la célera de los hombres 4 la de Dios.

Con arreglo 4 las instrucciones de la bruja de Bin-
ger-Loch, Wolke fué 4 buscar 4 l¢s mineros de la
montana de Weiler y se hizo notar entre ellos por el
entusiasmo con que espresaba sus convicciones: ne
tardé por consiguiente en caplarse su confianza y su
voluntad , y llegd & ser el alma de la asociacion que
se habia formado en Weiler contra el tirdnico poder
de los senores del Rhin.

Al salir el pescador de Rhembey para dirigirse 4 la
embocadura del Nahe, se metié por la llanura y de
este modo llegd al camino que conduce de Tréveris 4
Maguncia, donde nada tenia ya que temer. No bien
pasé de Simmern, cuando encontré & un monje, cu-
yas alforjas bien provistas atestiguaban que los al-
deanos habian cjercido dmpliamente para con él la
virtud de la caridacl.

—Hijo mio, dijo 4 Wolke, supuesto que al parecer
vienes de las montafias, dame algunas noticias. Se
dice en Tréveris que los jabalies del Rhin necesitar
guardarse mucho, porque los perros del pais andan
sueltos v quieren darles caza.

Wolke miré al monje con desconfianza: el Gltimo lo noté
y no pwlo menos de anadir:

—Ya veo que eres prudente, hijo mio, y asi hablemos de
otra cosa. Al menos podrds decirme dénde vas.

—A Binger, contesté Wolke.

(c) Ministerio de Cultura 20086
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—Qué dia? :

--_-_'—''_—l-l-l-l----—i-ln—l-_—-_—-_.“I
—Es decir que has escogido el camino de la escuela, esto

es, el mas largo; tus motivos tendrds y yo no quiero saberlos,
A pesar de todo cuanto te ocurra pensar respecto 4 mi, te de-
claro que he salido de Tréveris y voy tambien & Bingen, ha-
biendo tomado el camino mas corto, porque en mi edad y
cuando se va cargado, hay que tener en cuenta lo largo del
viaje. .

—Padre, observé Wolke, si quereis confiarme ese peso, que
en efecto no parece agobiaros, mi ayuda os servird de alivio.

—No, no, hijo mio, te doy las gracias: la alforja se ha he~
cho para el fraiﬂa. La mia, por otra parte, solo contiene in-
dulgencias, y su peso es muy ligero, aunque te haya parecido
lo contrario: ya que eres un mozo iwnradn tendris parte en
ellas antes de que nos separemos. Ahora quiero hacerte una
pregunta. ;Sahes cudl es el animal mas alto que el elefante,
mas bajo que la serpiente, que se arrastra por el suelo y que
sin embargo no se deja coger con la mano?

—No 4 fé mia, respondi® el pescador sonriéndose: no tengo
talento para acertar esas cosas.

—Pues bien, té lo diré cuando llegnemos 4 Bingen , ddndote
al mismo tiempo la parte de indulgencias que te he ofrecido.

Caminaron todo el dia juntos y al anochecer llegaron por
fin muy cerca de Bingen, 4 un puente romano sobre el Nahe,
que ha conservado el nombre de Drusus. _

—Hé aqui el Kloop, dijo Wolke & su compafiero: aqui debo
detenerme.

—Yo creia, contesté el monje, que llegarias 4 Bingen,
adonde llevo mis indulgencias y fa esplicacion ofrecida. Pero
esto nada importa, porque manana iras al pueblo y cumpliré
mi promesa. Hasta la vista. Ah! Si tienes que hablar algo
debajo del Lloop, cuidado con el eco... Desconfia tambien de
los mochuelos de la torre del Kloop. Es el consejo que te da
afectuosamente el padre Kuno de San Goarshausen, deseén-
dote que pases una buena noche.

Al pronunciar estas palabras sonriose el monje malicio=
samente y se separé de Wolke.
(Continuard.)

LA LOGA DE SAN GUILIANO.

HOVELA ORIGINAL.

{Conclusion, Véase el nimero antarior,)

El desconocido comenz6 i medir 4 grandes pasos la habi-
lacion abismado en sus pensamientos. May encontrados de-
bian ser estos, pues su frente, de continuo tranquila, se iba
cubriendo de arrugas, como el cielo se cubre de nubes, y
sus miradas brillaban con un fuegn sombrio, semejante 4 esos
primeros relimpagos que cruzan la atmdsfera anunciando la
tempestad.

—No! esclamé pardndose de pronto, nada intentard, la
ofensa es grave, su cardcter impetuoso; pero si no bastan ra-
zones para que acceda & mis deseos, la amenazaré con la pér-
dida de su felicidad, 4 la que ha puesto por precio la signora
Bianchi el descubrimiento de su hijo; y accederd, porque sa-
be que nadie mas c{ue yo puede dar noticias ciertas y positi-
vas. Y si & pesar de esto atropella por todo v quiere vengar
la deshonra de_su hermana, oh! entonces, anadié bajando la
voz y dirigien 1o en torno suyo miradas recelosas, cuul si te-
miera put?ieritn sorprender lo que iba 4 decir; oh! entonces
le diré lo que he guardado durante seis afios en el fondo de
mi corazon, le diré mi secreto, y él, que ha rechazado las
amenazas y los consejos del amigo, no padrd rehusar nada 4
las saplicas 6 & las Ligeimas de un padre.

Estas altimas palabras se deslizaron sobre los labios de
aquel hombre, semejantes 4 ese leve murmullo que forma la
brisa de la tarde cuanlo estremece con su ligero soplo las
hojas de un arbusto. Las arrugas que cubrian su frente se des-
vanecieron, y una ldgrim despren lida de sus pirpados rods
lentamente por sus mejillas, dejwnio en p7s de si un surco
brillante. El desconocido enjugd esta ligrimy, y dominando
la emrcion que le habia agitado durante algunos segunios:

—Vamds, dijo alzando su inteligente y espresiva cabeza,
no nos entregnems 4 inatiles suposiciones; el corazon de Ju-
lio es bueno, me proflesa un afecto filial, y no querra llevar 4
cabo fa veng wza que medita, si logro convencerle que la repa-
racion serd tan brillante com» grave ha sido la ofensa. Nida
de odio, nada de rencor, nada de venganza entre hombres
que deben ser hermanos. El porvenir, que hoy se presenta i
mis ojos radiante de luz, de felicidad y de ventara, t1l vez nos
guarda entre sus ocultos pliegues algunos dias tan puros, tan
serenos, com> borrascosos y terribles han sido los largos afios
pasados en la solelad, en las tinieblas y en el cautiverio.

Al concluir estas palabras, el desconscido tom5 su som-
IIEI"EI'D, emhozose Et.l'l una lnrga capa, cerrd la veuta[m, que
hasta entopces habia permanecido abierta, y dirigiendo una
mirada en torno com» si temiese olvidar alguna cosa, se en-
camind & la puerta para salir,

En el momanto que ponia la mano en el
se abri6, y un hom're aparecié en el dintel.

Este nuevo
se adelant6 rdpidamente hicia el medio de la estancia, al
mismo tiempo que bajando el embrzo que le cubria trazaba
en el aire algunos signos misteriosos.

—{ué hay? pregunté el desconocido con infquietud.

—Tomad, dijo el recien llegido alargindole un pliega.

El desconocido abri6 precipitadamente el papel que le pre-
sentaban. Cuando leyé las primeras lineas, un vivo asombro
se pinté en su semblante. Y

—;Quién os ha dado esto? pregunto con ansiedad, cuando
bubo concluidy su lectura.

—1Un amigo. ; _

El desconocido fij6 una mirada ripida en aquel hombre que
contestaba con tal precision & sus preguntas. La palabra que
acababa de oir debia tener para él una espresion particular,
pues después de haberle observado durante algun tiempo, le
dijo, marcando las palabras: .

—No os han dado algun otro encargo para mi?

Eﬁ homYre se encogié de hombros sin contestar.

—¢No os han dicho alguna palabra que debiais repetir a

quicn entregaseis el pliego que acabo de leer?

—Roma, contesto el hombre con la misma precision.

pestillo, aquella

(c) Ministerio de Cultura 2006

personaje, cuyas [aceiones no se distinguian,

—LEl 10 de mayo.

—A qué hora?

—A las tres.

~—Quién ha hecho esta delacion?

—Se ignora. o

—1Esta bien; y el desconocido despidié con un ademan al
hombre de las respuestas. Este se incliné sin decir una pala-
sin hacer el menor ruido. -
Cuando el mensajero hubo cerrado

resoluciones contrarias; cuando se levantd, su rostro estaba
pilido, pero sereno. Acercose & una mesa, tomé plumay papel,

y escribio en él algunas lineas. Cerrole en formu de carta,y
guardindole con otras varias que sacé de su bolsillo en un-

cofrecito de ébano y plata, meti6 este 4 su vez en una maleta,
y salié de la habitacion.

Al cabo de un cuarto de hora volvié vestido de camino;
pusose un_sombrero de anchas alas, tomo la capa y la mule-
ta debajo del brazo, deslizindose como un fintasma sin hacer
el menor ruido por el corredor que precedia 4 [a habitacion.

Poco después se oyd el galope de un caballo que sealejaba,

viento y ellagubre son de la lluvia que continuaba arreciando.

CAPITULO VI.

La noche de boda,

Cerca de un msas habia trascurrido desde los aconteci-
mientos que acabamos de narrar, y era asanto de conversa-
cion en algunos circulos de Madrid, el enlace de la hija de la
célebre Erminia Bianchi con un jéven italiano llamado Julio
Lascari.

Las ocho de la noche serian del dia en que debia efectuarse
la boda proyectada, cuando la jven Fioretta, vestida con un
clegwnte y sen :illo Eraje de lind blanco , abandonaba el tocador
en que sus doncellas acababan de cefiir 4 su frente la corona
de rosas blancas, simbolo de la pureza y castidad de la jéven
desposada. :

a signoraBianchi, vestida con un ricotraje negroy ornada
su frente con un aderezo de brillantes, salié allunnuentm de su
hija, que raliante de jabilo y de hermosura se divigia apresu-
radamante al gibinete donde la aguardaba su madre, Al verla
venir tan joven, tan bella, un rayo de la alegeia infantil que
destellaba el rostro de Fioretta, se reflej$ en la fisonomia de
continuo triste y majestuosa de la signora Bianchi. Abraz6
tiernamente d su hija, y con los ojos hamados de ligrims la

condujo en silencio hicta un sofa, dodle laobligé d'sentarse’

al mism) tiempo que ella lo hicia 4 su lado.

Quedironse asi algungs minutos, ozupadas en mirarse
mutuamente, sin pronunciar una sola palabra; pero adivinan-
do en el cristal de sus pupilas los pansamientos é ideas que
cruzaban por su imiginacion, lengaaje mulo y misterioso,
mucho mas elocuente que las mas bedas [rases que han in-
ventado los hombres pira comanicarse entre si, puesto que
nos revela hasta el lugir mas recénlito del alma, de la perso-
na & quien profesamds un afesto profunlo, leal v verd dero:

—jGuan bella estds estansche, hija mia, dijo la signora
Bianchi, siguiendo el curso de sus idzas, y cuin Teliz debe ser
el hombre elegido por tu corazon! El paled gozar tranquilo y
venturoso los tesoros de bondad y tecnura que en él se encier-
ran, en tanto que yo...

—Vos, madre mia... vos no os separareis jamis de mi lado

Yy partireis con nosotros la felicidal que hoy nos sonrie, y

que pronto serd, no uuo de esos suefios que tantis veces he
forjado en mi mente, sino una dualee realiad, una verdad
granle, hermysa y positiva. Julio me ha dicho mil veces:
«No seremos egoistas de nuestra dicha, haremss participar de
ella & todos los que nos rolean. Junis nos separarem)s de
esa mudee & quien fanto amuis y 4 qaien yo tam)ien am) y
venero. Juntos iremos 4 todas partes, y seré aun mis reil y
verdaderamente feliz que lo soy con vusstro amor, el dia en
que la signora Bianchi esté convencida de que sa dichy entra

or much) en la qae yo deseo para mi.» Esto me dijo, y po=-

eis creerlo, midre mia, parque la verdad de sus palabras es-
taba retratada en la nobleza de su semblante y en'la dignidad
de su mirada.

—Nunza abrigué duda ninguna con respecto 4 td promsti-
do; y no es de 6l en verdalde qaien yo tem). Gircunstansias
particulares ovligwn m 13has veces al homhre 4 separarse del
camino que se ha trazady, y...jqaién paled assgurarnos que
no empanen algunas nubes el hermdso cielo de tan brillante
porvenir ?

—¢ Sabeis algs por lo que podais sosnechar?

—No, nada sé, nada he visto, nada he oido. Es un presen—
timiealo y nada ms. Sin saber poar qué, sin motivo alguno
pira ello, en un dia que debia ser tan feliz para mi, en que
debia sentir tanta alegria, me hallo triste, y siento 4 veces ar-
rasdos 1os ojos en llanto. Hi paco, euinio me hallaba espe-
rindote en la puerta de ese gibinele, al verte venir ligsra y
destellanio alegria, un peso ensrmz me oprimié el corazon,
los 0jos se ma Ifernrqn da ligrimas, y la voz se m2anuls en la
girgnta, sin dejarms pronansiie una palabra. Al teavés de la
niehla que cubriv mis ojos, erei ver tu rostro pilida, caer mar-

| chitafdas por una many invisible las llores qae te adornan, y

trocarse tu vestido de desposada en el fanesre sudrrio de los
muertos... Paro creo que mis palabras te eatristecen, 'y no
quiero furbar con los ‘;{alirias de mi fantasia, la paz y el re~
gocijo de tu corwon. Qlvidem)s esas visiones y no penssmos
mas que en la dicha que nass aguirdt. § Vendrd Julio pronto?

— M2 pometid estar aqui 4 l1s nueve.

—Puesto que falty malia hora todavia, Ia invertiré en refe-
rirte un secrelo que hista abora he gaardado, y que no dalo

te serd agradable saber, puesto que hrde aumentar algunos

quilates 4 la fe'icidad que nos promatemss. © ' .

—Un secreto? pregunts Fiorelt: con curiosidad: ;ms vais
4 revelar un secrefo que nos hard mas dichosas?

—3Si, Fioretta, si: es un secreto que 4 ti te dard un her-
mano y 4 miun hijo.

—No 0s comjrenio,

—Ni es ficil sin que precedan algunas esplicaciones.

—Hablad, hablad, estoy impaciente por saberlo.

bra Lvnlviuse 4 cubrir el rostro con el embozo, y desaparecid |

| la puerta, el descono-
cido se dejé caer abatido en una silla, permanecié alli algunos |
momentos la cara cubierta con las minos, combatido por dos |

S

—Has de saber, hija mia, que cuando me casé con tu padre

el capitan Duprés, era ya viuda. i
La signora Bianchi pronuncié estas palabras con rapidez

cual si temiera que su hija pudiera conocer el grado de verda
que (enian. : =

—¢ Conque erais viuda? Nunca me lo habeis dicho, replicé
la jJ6ven con sencillez, fijando sus miradas en el rostro de sy
madre. Esta bajé los ojos:™un vivo encarnado cubrié sus meji-
llas, 1}{’51[_1 hacer alto en la observacion de Fioretta, prosiguid:

—Habiame casado en secreto tres afios antes con el conde
Andrea Clerici, pues nuestras familias se habian opuesto &
esta union. A los dos afios murié el conde dejindome un hijo,
del cual vivia separada por motivos ficiles de adivinar. Obli=
gada @ casarme de nuevo con el capitan Armando, dejamos al

-Eucu tiempo & Roma, donde- yo vivia enlonces, pura ir &

rancia. Los primeros meses recibi constantemente noticias

“de mi hijo; pero 4 poco fuéron escaseando, hasta que al fin no

volvi & recibir ninguna.
—4 Y no habeis vuelto 4 saber desde entonces de ese nifio?
—Huéron indtiles todas las diligencias que se hicieron para
averiguar su paradero. Las personas encargadas de su educa-
cion abandonaron.el pueblo donde vivian, y me fué imposible
adquirir noticias del punto adonde se habian dirigido. Siguien-

] _ : ' do mi profesion he recorrido la mayor parte de Europa bus-
y_este ruido no tardé en 'confundirse con los mugidos del

candole ; pero siempre en vano. Veinte afios hace ya que su-

cedid esto, y habia perdido toda esperanza, cuando ‘el cielo se

ha apiaslarin de mi, y me ha enviado noticias de mi hijo.
—;Quién os hi dado esas noticias?

—Recuerdas el mdscara que acompainiaba & Julio el martes
de Carnaval?

—Fué é1? '

—Me hablé delo que yo creia un secreto, pero del cual
estaba perfeclamente orientado ; y aunque nada me dijo que
aclarase mis dudas, he rogado 4 Julio le pidiese de par%e mia
algunas esplicaciones.

—Y bien, ; qué ha contestado? ' -
—Esta noche, después que el sacerdote haya bendecido
El:x_estm union, sabré el nombre v el sitio donde se halla mi

ijo. . - ' :
—Oh!... bendigamos al cielo, que tan prédigo de felicidad
es para nosotros. . :

—Si, bendigimssle, hija mia, porque devuelva 4 la afligida
madre el hijo que tantos afios ha ?lamdn perdido.

Y madre € hija cayeron de rodillas levantando sus manos
al cielo.

Un criado que entré & poco las distrajo de su oracion,
para anunciar que esperaban algunas personas en la sala.

Mudre ¢ hija se levantaron, y después de abrazarse estre
cham:nte se enjugiron las ligrimas que corrian por sus me«
Julas, dirigiéndose hicia la puerta del gabinete.

La campana de un reloj, que en un elegante cuadro ador-
naba la estancia, dej6 oir su argentino sonido.

—Las nueve, dijo Fioretta, y Julio no vienel...

—No tardard, contesté la signora Bianchi, y entraron en

la sala. -
CAPITULO VII.
La sortija.

Una elegante y numerosa concurrencia llenaba el salon
principal de la casa que ocupaba la signora Bianchi. Hombres
de todas clases y condiciones, titulos, banqueros, literatos y
artistas se agrupaban alrededor de la hermosa cantatriz para |
felicitarla y tributar sus homenajes & aquella muger, que du—
rante largo tiempo habia sido el ilolo de la buena sociedad
mulrilefia. Fioretta, sentada al lado de su madre, escuchaba
distraida las amables frases de los que la roleaban, en tanto
que sus ojos, fijos en Ia puerta de entrada, esperaban ver apa-
recer 4 algunp caya tard tnza parecia mortificarla en estremo.

Varias sefioras sentadas en elegintes y ¢6moalos sillones
agitaban sus abanicos para templar un tanto el ambiente que
respiraban, mieatras que 4 ma:dia voz se dirigian algunas pa-
labras para comunicarse las observaciones que se hacian en
el mymzanto, bien sobre las personas que les rodeaban, bien
soare los adornos y las conversaciones que sostenian algunos
de los conzurrentes, .

—Ved con qué lujo estd vestida esta noche la de... decia
una seiora de cincuenta afios 4 su vecina; no sé 4 la verdad de
dén le s1ca para sostener ese boato. Todo el mundo sabe que
su murido estd arruinado. 4

—Ju! yo no lo estrano, afiadié con maligna sonrisa la que
se hullaba 4 su lado : malas lenguas dicen que cierto marqués
es intim> del marido. :

—iQaé adorno de tan mal gusto lleva la de Moria! Estos co-
mareintes tivan el dinero sin que lo luzean sus mugares.

—N) es estrany, querida, porque hista ahora no hallegado

4 mi noticia que la Bolsa sea una escuela de elegancia y buen

tono. - '

—Qué os parece la novia? Decia un jéven 4 una nifa de-
quin.e abriles; es muy bonita, ;no es cierto?

—SL... pero un pazo palida, |

—Lonqué afan mira & la puerta! ;lo habeis notado?

—Ys que espera ver 4 su prometido. -

—N) esti aqui?

—No, no lo he visto.

—Le ¢onoceis?

—Le vi una noche en el paleo al lado suyo; es muy buena
figura, y aunyuealgo moreno, es mejor en clase de hombres,
que elln en clase de muoger. .

En fanlo que asi hablaban, el ti{am];u corria, y Julio no lle-
gaba. La sigaora Bianchi hibia notado la inquietud de Fio-
retla, y aunyue ella misma echase de ver la tardanza de Ju-
lio, no lo demostrd por no alarmard su hija, y mas todavia por
los convidados.

El sacerdote aguardaba revestido en una habitacion inme-
diata. La conversacion general , en un principio animada, iba
haciéndose linguida y decayendo por momentos. No habia ya

| adornds qae criticar, honras que zaherir ni observaciones

que comunicarse. El rostro de Fioretfa se iba volviendo tan
pilido eom las flores que adornaban sus cabellos. Sus nip:is
vagiban mcesantemente desde su madre 4'la puerta del salon
y de esta & su mdre. La signora Bianchi hacia lo posible por
sostener la animeion, y lanzaba sobre su hija miradas répidas
para sostenerla y comunicarla valor. _
Al cabo de media hora la situacion era insoportable: Fio-
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retta estaba livida; los concurrentes empezaban & murmurar
de aquella tardanza, y se preguntaban unos 4 otros el motivo.
Erminia, cuya inquietud 1ba en aumento, disimulaba lo mejor
posible ; mas temiendo algun suceso inesperado abandoné el
salon un momento para dar érdenes 4 varios criados, que mar-
charon en distintas direcciones. ,

Media hora habria pasado cuando volvieron con la noticia
de que Julio Liscari habia desaparecido. Un rayo que hubiera

caido 4 los piés de Ja signora Bianchi no hubiera causado en { orilla;

ella un trastorno s&me{imte al que produjo esta noticia.

Confusa, aturdida, loca, no sabia qué hacer ni qué dis-
posiciones dar. Cunﬁitiera_ba el escdndalo & que daria mérgen
un acontecimiento semejante, y la terrible impresion que
esta noticia causaria en su hija, tan confiada, tan llena de

atas emociones, tan bella con sus sueios de felicidad, dos

oras antes.

Recobrose al fin un poco,y abrigando todavia una vaga es-
peranza , volvié & mandar los criados en busca de Julio. Ape-
nas entrada en el salon, donde nadie se cuidaba ya de ocultar
la desconlianza que habia empezado & cundir, cuando un
criado aparecié en la puerta, para anunciar que un hombre
deseahali’mblar con la signora.

—~Quién es? pregunto con viveza la signora Bianchi ade-
lantdndose algunos pasos. :

—Es Beppo, el ayuda de cdmara del signor Julio Liscari.
Al oir este nombre , las miradas de todos los concurrentes se
dirigieron con curiosidad hdcia la puerta.

—~Que entre, dijo con viveza Erminia.

Fioretta se habia levantado al oir el nombre de Julio, y
sus ojos, saltando de la 6rbita, se fijaron en la puerta para
ver al que acababan de anunciar, en tanto que los' concurren-
tes, con el cuerpo inclinado y la respiracion comprimida, se
disponian 4 no perder una sola palabra, 6 el mas pequefio mo-
vimiento de los actores de aquella escena.

Un anciano vestido de Iuto y cuya cabeza cana se sostenia
vacilante sobre sus hombros, aparecié en la puerta y di6 al-
gunos pasos en la habitacion.

—Qué hay, Beppo? preguntd la signora Bianchi interrogdn-
dole mas con la vista que con la voz.

—Yengo, dijo el anciano con voz ahogada, al mismo tiem-
~Po que de sus ojos se desprendian algunas ligrimas, & devol-

veros la sortija que hace algunos afios disteis 4 mi amo en el
puerfo de la Habana. ol
—Pero esa sortija... tu amo... repuso la signora Bianchi
pudiendo apenas articular estas palabras. 3
—Mi amono la puede usarya. Rogad & Dios, sefiora, porque
acoja en su seno el alma del conde Julio Clerici, 4 quien vos
conoceis bajo el nombre de Julio Liscari. -

—Ha muerto!... esclamaron los concurrentes llenos de
. terror.

—Si, ha muerto, afiadi6 Beppo, atravesado el corazon por

el seductor de su hermana, por su primo Genaro, hijo del
. conde Andrea Clerici y de la signora Erminia Bianchi.
Al concluir estas palabras dos gritos desgarradores reso-
naron en la estancia, y Fioretta y su madre, cual heridas de
un rayo, cayeron desplomadas sobre el pavimento.

CAPITULO VIIL

El dishertar ﬂe un sueno.

Dos anos después de aquel en que tuvieron lugar los acon-
tecimientos que nuestros lectores han leido en los capitulos

recedentes, hallibame recorriendo las principales ciudades ;

e Italia. Con objeto de asistir y. lpresenﬂiar la célebre fiesta
popular de Sen Ramieri, llamada la Luminara, cuya descrip-
cion recuerda bajo muchos aspectos la fiesta de las luces en
Sazs, en Egipto, y la que me habian asegurado superaba en
magnilicencia 4 a5 de San Gennaro,en Napoles, y San Pietro
en Roma, encamineme desde Florencia & Pisa 4 principios del
mes de junio. Como la fiesta de que habl6 no debia efectuar-
se hastu fines del mismo mes, determiné invertir los dias que
faltaban en visitar los monumentos y cosas notables que en-
cierra la ciudad y sus alrededores.

Despues de haber admirado la catedral, la celebre campa-
nile forte (1), el campo santo y otros muchos edificios notables
de cuya descripcion, agena de este lugar , haré gracia 4 mis
lectores, abandoné una manana la cindad para dirigirme 4 los
hermosos hafios de San Guiliano, tan ceIeEradf}s'cﬂ tiempo de
los romanos, y que aun hoy dia atraen gran nimero de gentes.

Dejando la ciudad 4 la espalda, caminaba tranquilamente
por las deliciosas orillas del Arnd: el tiempo era hermoso, el
aire fresco de la mafana, embalsamado con los suaves aromas
ﬂue exhalaban las flores al entreabrir sus corolas, murmuraban

ulcemente; las aves poblaban el espacio con sus gorjeos y
trinos, y las aguas cristalinas del rio se deslizaban al traveés
de las espadahas y juncos que crecian en sus orillas, rellejan-
do cual un espejo aquel cielo, cuyo limpido color me recor-
daba ofro de un azul lan puro y tan hermoso: el cielo de la be-
lla Andalucia.

Seguia embebecido en los recuerdos que escitaba en mi
alma el hermoso paisaje que se estendia ante la vista, cuando
llamé mi atencion una forma de muger que saliendo de una
pequena casa situada & unos doscientos pasos del rio, cami-
naba precipitadamente hicia la orilla. |

La curiosidad que escilé en mi su vestido blanco y sus
cabellos, que peinados en bucles ondeaban 4 merced del vien-
to, hizome apretar el paso para ver su rostro, el cual no po-
dia distinguir 4 Ja distancia que me encontraba. A los diez mi-
nutos la encontré sentada en unas piedras que habia en la
orilla del rio. Era una hermosa jéven de veinticuatro 4 vein-
ticinco anos, de mérbidas formas, pero de una palidez estre-
mada. Su talle esbelto y gracioso se inclinaba ligeramente; su
rostro descansaba apoyado en una mano de singular belleza,
gjsus 0jos, en los cuules se notaba una espresion particular,

rigian miradas estraviadas sobre las olas
murmurando bajo sus piés.

. A riesgo de que mi presencia la distrajese de la medita-
€ion que al parecer embargaba sus sentidos, me adelanté al-
gunos sasns, y la vi inclinarse lentamente sobre el rio, mur-
Iurando algunas palabras que no pudecomprender, y acariciar
con su mano b

sobre ella una atraccion particular.

{1) La torre inclinada.

(c) Ministerio de Cultura 2006

—

Gran rato hacia me hallaba contemplando 4 aquella mu-
ger, cuyo rostro me parecia haber visto en otra parte, sin
que mi infiel memoria me supiera decir dénde, cuando vino
a4 distraerme de mis recuerdos un grito que oi lanzar 4 la her-
mosa desconocida. Dirigi rdpidamente la vista hicia el sitio

| donde se hallaba, yla vi con la cabeza doblada hicia atrds,

los brazos estendidos y préxima & caer en el rio. Corri 4 sos-
tenerla, y cogiéndola por la falda del vestido, Ja aparté de la
mas como viese no hacia ningun movimiento, conoci
se hallaba desmayada, y tomédndola en mis brazos, me dirigi
apresuradamente 4 la casa de que:la habia visto salir media
hora antes.

A mis voces sali6 un anciano, el cual, al ver 4 la jéven,
quiso aliviarme de su peso; pero viendo que yo no so.taba
tan preciosa carga, hizome sena de que le siguiera, y me in-
trodujo en una habitacion, donde me dejo solo, para volver &
los pocos instantes con varios frascos de esencias, que hizo
nsg:mr 4 la j6ven, 4 quien yo habia colocado lo mejor que me
fué posible en un sillon.

—Pobre Fiorettal... murmuraba: el afligido anciano... Po-
bre Fioretta!

Este nombre fué un rayo de luz que iluminé mis recuer-
dos, disipando las tinieblas que me habian impedido recordar
el nombre y las circunstancias en que habia conocido 4 la j6-
ven desmayada. Iba & dirigir algunas preguntas al anciano,
cuando este llevindome del brazo: _

—VYa vuelve en si, me dijo, apartémonos 4 un lado, pues la
vista de un estraiio pudiera causar en ella alguna impresion
desagradable. |

Obedeci y nos retiramos 4 un estremo de la habitacion. El
desmayo iba cesando en efecto; la jéven abrié lentamente
los ojos, dejé escapar un profundo’suspiro, ¢ incorpordndose
un poco: '

—Juliol.. murmuré con débil voz; Julio... oh!.. no viene!

—No es todavia la hora, dijo el anciano adelantdndose.

— Volvera, no es verdad, Beppo?...

-El anciano hizo un signo alirmativo con la cabeza.

—Ah!... entonces, afiadié levantandose, voy 4 ponerme.

mi corona y mi velo de desposada... No quiero hacerle esperar.

Y abriendo una puerta que estaba enfrente de aqunll?a por
la cual habiamos entrado poco antes, salio de la habitacion
diciendo: .

—Vendrd, vendrd... me lo ha prometido!

El anciano se volvié hdcia donde yo estaba con los ojos
llenos de ligrimas. |

—Pobre joven! le dije... Pobre Fiorettal... jEstd local...

~—La conoceis? me pregunto. .

—¢No es la hija de Il)ﬂ signora Bianchi, la jéven cuyo pro-
metido fué muerto en Madrid hace dos anos, la noche misma
en que debia efectuarse la boda?

il anciano me miré asombrado. e

—Gomo podeis saber lo que aqui todos ignoran?

—Fui uno de los que oyeron aquella terrible noticia, que
nos dejo Lielados de terror 4 todos, y 4 través de la que se des-
cubre un misterio que nunca he podido penetrar.

—Oh!... si; todo el mundo ignora los acontecimientos que
prepararon la catistrofe de aquella noche; tinicamente tres
personas conocian ese misterio, y dos han muerto ya... Pero

| dispensadme; veo que estos recuerdos no pueden menos de

causaros tristeza, y tal vez os estardn molestando mis palabras.
. —Muy al contrario, mi mas vivo deseo seria el de haberos
inspirado bastante confianza para que me contaseis una his—
toria que tanto interés escitd entonces, y que solo dos podeis
hoy referir con verdad.

~Muy &)enusn para mi es revelar ese secreto; pero habeis
presenciado el desenlace del drama, me habeis prestado un
serviclo, y es justo que yo pague la deuda que he contraido.

El anciano me refiri6 entonces lo que nuestros lectores
han tenido ocasion de saber en el trascurso de esta novela,
Sin embargo , como notase en ella algunos vacios, diré 4 mis
lectores las preguntas que hice con este motivo, y las res-
puestas que me di6 el anciano Beppo.

—¢Quién era, le pregunté, el méscara desconocido
acompanaba & Julio e])martes de Carnaval.

—LEl conde Andrea Clerici.

—No habia muerto?

—No: encausado y preso por haber tomado parte en la re—
volucion de Népoles el aiio 23, habia logrado fugarse de la pri-
sion. Conocido por Julio y por mi @nicamente, habia acompa-
iado & mi amo en algunos de sus viajes, los que aunque
aparentaban ser de recreo tenian un fin politico. %escubiertﬁ
esto por una revelacion que nunca be sabido quién di6, viose
el conde obligadod huir de Madrid. Refugiose en el Piamonte
y murié al poco tiempo en la desgraciada batalla de Novara.

—iSabeis qué motivaba el odio de Julio y Genaro?

—LEste Gltimo habia sido el amante de la hermana de mi
desgraciado amo. La j6ven creyd en el amor de Genaro, y este,
después de haberla seducido, la abandoné

—iNo habeis vuelto 4 saber de el?
—Nada

—3 Y la signora Bianchi?

—La desgracia que presenciasteis la produjo una enferme-
dad que la llevé al sepulero. En cuanto & su hija, cuando vol-
vi6 de su desmayo estaba loca. Este habia sido el despertar de

que

!
f

la superficie de las aguas, que parecian ejercer |

aquellos suenos de felicidad que tanto la halagaban, y que rea-
lizados , tan dichosos debian haber hecho & tﬂli}s los personajes
de esta historia.

—,Por qué abandonasteis 4 Madrid?

—Porque sentia acercarse mi Gltima hora, y no queria
que la pobre loca, confiada 4 mis cuidados en el lecho de
muerte de su madre, ?ueﬂﬂse cuando Yo muriera abandonada
en una tierra que tan fatal ha sido para ella y las personas que
la rodeaban. Después de la muerte de la signora Bianchi

e)é
_ - @ Madrid, y con parte del dinero que constituia la herencia de
que se deslizaban

Fioretla, compré esta casa, donde vivo con un hijo, que des-
pués de mi cuidara de esa infeliz jéven. Aqui nadie nos conoce,
nadie sabe de dénde hemos venido; pero todos nos compade-
cen y nos aman. Vivimos oscuros y tranquilos; pues solo vos,
después de dos afios , habeis reconocido 4 la prometida de Julio

Lascari, en la que los aldeanos de la comarea llaman la Loca
de San Guiliano.

_ Eucesio MARTINEZ CueNDE.
3 de julio de 1851.

CANTOS POPULARES DE SUECIA.

El eastigo.

—Si todas estas montahas fueran de oro, si todas estasolas
fueran de vino, todo lo daria por ti, mi Gnica amada.

—Si es cierto lo que me dices, si quieres ser mi amado, si-
gueme 4 la morada de mi padre y pidele dignamente mi mano.

—Ayer esluve en casa de tu padre. Me ha respondido que
no. Amada mia, no tomes olro consejo que tu deseo, y si=
gueme & mi pais. :

—3i no tomo mas consejos que el que me dé mi deseo, y te
sigo fuera de mi patria, cuando lleguemos & un pais estran=
jero, me engaﬁarﬂs seguramente.

—No enganaré al Cristo enclavade en la cruz, y menos te
engaharé 4 ti. =

Pero cuando llegaron 4 un pais estranjero, el infiel esco=
gié otra novia. b

Cogi6 su patiuelo, y pegando & lajéven en el rostro, ladijo:

—¢ Por qué has dejado tu patria con un caballero antes de
que se hubiera casado contigo? B

—Si vivo el tiempo suficiente para superar mi dolor, lle-
garé & ver el dia en que vendrds 4 mi puerta H?'hre Y mise-
rable. ' .

Si llego al tiempo en que venza mi pena, te veré venir
ciego y paralitico & la morada de mi padre. _

—Yivirds bastante liempo para superar tu dolor, pero no
para verme pobre y miserable.

4C6émo he de llegar ciego y paralitico 4 la morada de tu

adre? Tengo una silla de oro puro y unas bridas de plata
rillante.

Y después de siete anos
de la jéven. Llega 4
dazo de pan.

—Levantaos, hijos mios , levantaos, y sostened & vuestro
padl:;. Recuerdo aun perfectamente los dias en que fué mi
amado.

Levantaos, hijos mios, levantaos, y dad pan & vuestro pa-
dre. Recuerdo aun perfectamente los dias en que galopaba
sobre una silla de oro rojo.

La jéven coge un pahuelo, y pegindole al mendigo en e}
rostro, le dice:

—¢ Por qué has dejado tu patria con un caballero antes de
que se hubiera casado contigo?

y siete dias, Dios oy6 los ruégos
su puerta un mendigo que pide un pe-

Al insertar en nuestro pentltimo niimero la noticia sobre
la composicion del sefior Gosttchalk, titulada El sitio de Za—
ragoza, se omitié advertir el nombre del autor de la descrip-
cion, que es el sefior Zapata.

SOBRE EL CARACTER DEL FEUDALISHO EN ESPARA,
por D. Alberto Lasta.

(Conclusion.)

Bien se vé que estos homenajes, aunque se hubiesen con
servado todos, no dividian la monarquia: no eran desmem-
braciones, sino aumentos de los bienes de la corona: no pro-
cedian de la debilidad de los monarcas que daban provincias
4 feudo, sino de su valor y sus hazahas, que sometian 4 tri-
buto las provincias que eran antes independientes. No tuvie-
ron pues el misma origen que los feudos franceses y alema-
nes: no podian pues producir los mismos efectos.

En lin, porque nada nos quede sin responder, Vizcaya y
Guipazcoa jamds fuéron feudos de la corona de Navarra, Leon
0 Castilla. T'uéron soberanias independientes, que habiéndose
mantenido libres de los drabes, tenian un jefe con ¢l nombre
de sefior; dignidad que vino 4 re-aer Gltimamenle en los re-
yes de Custilla. Los fueros y privilegios de que gozan y han
-gozado desde el principio de la monarquia, nos dirdn si estu-
vieron sometidos 4 la esclavitud del feudalismo Sz[).

Yemos pues que en Espalia fué desconocida la esclavi-
tud del terruiio, cuando era el estado habitual del pueblo en
los paises feudales; porque la nacion era guerrera y valerosa;
porque los seiiores tenian necesidad del pueblo en la guerra
religiosa y nacional que perpeluamente soslenian con los dra-
bes; porque el arma de infunteria [ué mas estimada en Es—
pana que en ningun otro pais; porque las grandes ciudades
tuvieron fueros y mesnadas propias; porque las cartas pueblas
concedidas por los reyes 6 por los seniores, daban 4.los veci-
nos, aunque fuesen del estado llano, los derechos que no

ueden convenir 4 los esclavos. Vemos tambien que la so-

erania no se dividié y subdividié en Espafia en infinitos rau-
dales, porque el titulo y prerogativas de emperador, que
afectaron y ejercieron algunos reyes de Castilla, ces6 muy
en breve, y ademds no era una division, sino un aumento del

oder real; porque, aunque algunos reyes, por la vanidad

e que todos sus hijos lo fuesen, dividicron sus estados, la
necesidad de oponerse al enemigo comun los volvia pronto &
reunir, y el escarmiento de las guerras civiles hizo que se
renunciase desde muy temprano 4 tan perniciosa costumbre:
porque los feudos concedidos 4 los sefiores no eran provin-
cias ricas y G[I)Julentas, sino fronteras taladas que tenian que
defencler v poblar; porque los sefiores necesitaban del poder
y las fuerzas de los reyes para sostener sus pequefios domi-
nios eontra los ejércitos poderosos de los sarracenos; porque
Espana nunca conocié mas jefe ni legislador que su rey; por-
que los feudos eran poco considerables, y no formaban pro~
vincias redondeadas capaces de inspirar 4 los sefiores el de-
seo de ser soberanos; y en fin, porque no fuéron legalmente
hereditarios hasta una época en que la autoridad real estaba
tan arraigada y era tan poderosa, que debian sucumbir todos
los grandes vasallos que aspirasen 4 la independencia.

No tuvo pues el leadal.smo en Espaha los dos caractéres
ue lo hicieron tan peligroso en Francia, Alemania é Italia,
saber: la division de la soherania y la servidumbre del pue-

blo. Quien dude todavia de esta verdad, no tiene mas que

(1) El fuero actual de Vizcaya fué redactado durante el reinado de
D. Felipe I,
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abrir los anales de aquellas naciones, Y decir después de
buena fé si encuentra en toda la historia de Espaiia alguna
¢osa_que se asemeje 4 los pares de Francia, que 1o cle:Jar_nn
4 la descendencia de Carlo Eﬂlﬂgﬂu mas patrimonio que la ciu-
dad de Leon: 4 las baronias normandas de Inglaterra, que es-
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Nueva Administracion de Correos.

elavizaron toda la antigua poblacion sajona y danesa; a los
electores de Alemania, que acabaron por ser los soberanos de
sus respectivos paises, subdivididos en nuevas soberanias
pequenas, & cada nueva generacion (1): 6 4 los grandes feu-
ilos de Italia, de los que vemos muchos convertidos en esta-
dos independientes. Examinense los reinados de Hugo Capeto
y de sus sucesores hasta Felipe Augusto esclusive: todos ellos
se intitulaban reyes de Francia: los grandes del reino, mu-
cho mas poderosos que ellos, les rendian homenaje por los
feudos que poseian: y sin embargo, aquellos reyes de reyes
apenas tenian fuerzas para someter & un vasallo inmediato,
v su autoridad era absolutamente desconocida en los estados
de Guiena, Aubernia, Tolosa y Flandes, hasta tal punto, que
habiéndose celebrado el concilio de Clermont en el centro
mismo de la Francia, surey Felipe I no tuvo parte alguna en
su convocacion ni en sus determinaciones. En él se escomul-
o6 4 Felipe: en ¢l se predied la primera cruzada, que fué uno
de los acontecimientos mas notables de aquel siglo: y sin
embargo, todo se hizo sin la participaciony contra la voluntad
del monarea. La cruzada contra los albigenses y la desmem-
hracion del condado de Tolosa, que era uno de los feudos mas
sonsiderables de la corona, abrasé en el incendio de una guer-

Goldsmiths’Hall.

ra civil todo el mediodia de Francia, sin que el rey Luis VIl
tuviese en sucesos tan considerables la menor parte. ; Cudn-
do se ha visto esta inaccion, esta impotencia en los reyes de
astilla 6 de Aragon?

Yo he procurado en la redaccion de esta memoria des-
prenderme hasta de las preocupaciones mas legitimas, como
son el amor de la patria, el aprecio de nuestra nobleza y la
adhesion i las instituciones mondrquicas: y cuando he pro-
gurado libertar 4 mi nacion de la nota del feudalismo, que la
barbarie echd sobre todas las demds, no lo he intentado,
atribuyendo 4 los espanoles un grado de sabiduria y sensatez,
impropio de aquellas épocas. Si mi nacion se libré de los in-
convenientes mas graves de la anarquia feudal , es porque se
hallé en circunstaneias que hacian impﬂsibles el estableci-
miento de este régimen en la peninsula. Toda esta memoria se
dirige 4 manifestar cudles fuéron estas cireunstancias , y cui-
les las medidas politicas que debieron inspirar 4 los principes
y i los pueblos. - g =

No he hecho mas que senalar los puntos principales de un
inmenso cuadro ; pero el llenarlo es empresa superior & mis
fuerzas y @ mis medios. Por eso he escrito solamente una bre-
ve memoria sobre una materia que exige un gran volumnen.

ALsErTo LIsTA.

(1) En los estados de Sajonia y Brunswik y otros muechos del impe-
10, era cosbumbre que un senor repartiera por su testamento sus estados
entre lodos sus hijos, para que ninguno dejase de ser independiente. De
aqui se origina el gran namero de familias soberanas de nombre com-
puesto. Véase 4 Puflendorl, Historia del universo, en la de Alemania.

1

les familiavizard con los

UN PASEO POR LONDRES.

Mil vistas de Paris y de sus monumentos se han publi-
cado y circulan en Espaiia; m{uisimas son las que corren de
Londres, la verdadera metrgjpn i del mundo civilizado, la ciu-
dad de los palacios, la poblacion mas grande, mas suntuosa,
mas magnifica, mas bella de nuestra edad. Esta observacion
ha hecho nacer en nosotros el pensamiento de dar & nuestros
lectores un paseo por la capital del reino unido, paseo breve
que distribuiremos en los siete dias de una semana, y cuyo
interés nos parece indudable: para los que hayan visitado 4
Londres serd un recuerdo, para los que le visiten 6 hayan de
visitarle una guia , para los que no se hallen en ninguno de
estos casos, tendrd tambien mterés, porque esta descripcion

. rincipales sitios de aquella vastisima
ciudad, y les facilitard El inteligencia de los sucesos que en
ellos ocurran, y que La Iustracion habrd de consignar como
periddico de actualidad.

- - Dejemos 4 un lado la parte histérica de Londres, y empe-
cemos desde luego nuestro paseo recorriendo los edificios y
los monumentos, de la manera mas ordenada que podria vi-
sitarlos un viajero que hiciera la misma escursion por las ea-
lles de aquella capital.

_Empecemos por la Catedral de San Pablo. Este magnifico
edificio ha obtenido tal celebridad en todo el mundo , que en-—
tre los templos religiosos de Europa se le coloca después del

de San Pedro en Roma. Ocupa 9,680 varas cuadradas de ter-

reno, y tiene de largo de Este 4 Oeste, dentro de sus mu-
ros, 500 piés; su ancho de Norte 4 Sur es de 286 pids, y el

Santa Maria-Le-Bow.

circuito de todo el edificio es de 2,292 piés; la elevacion hasta
la cima de la cruz es de 404 piés; la circunferencia de la bola
sobre la cual estd la cruz y en cuyo interior pueden sentarse
doce personas, tiene 19 piés, y la misma cruz 30. El frontis
al Oeste (como se verd por el grabado) en direccion de la ca-
lle Ludgale, es en estremo elegante. El pértico que forma la
entrada principal, consiste en doce columnas de 6rden co-
rinto, con un sobre—pértico de ocho columnas de érden com-
puesto ,sosteniendo una moldura esculpida. El entablamento
representa la historia de la conversion de S. Pablo, con bajo
relieve, obra de Francisco Bird. Los principales objetos de
curiosidad de este edificio son la galeria embovedada del se-
creto , la escalera geométrica, el reloj y la gran campana, los
panteones 6 hévedas, y el modelo original sacado de los di-
senos de sir Cristébal Wren. La galeria del secreto deriva su
nombre de la reproducecion de los sonidos, de modo que el
ruido mas imperceptible es trasmitido clara y distintamente
al oido 4 la distancia de 100 pi¢s, que es el didmetro de la
pieza en este lugar del edilicio. La campana que da las horas
se distingue de todas las demds de ia_matr{:{m 1, yseoyedla
distancia de veinte millas. El costo total de este espléndido
edificio ha sido de millon y medio de libras esterlinas. -
Saliendo de ¢l por el portico del Norte , se pasa al estremo
Nord-Este del patio de E)U'S sepulcros, y cruzando en el es-
tremo de Cheapside, se percibe casi en frente la NUEVA ADMI=
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NISTRACION DE conrkos, situada en la calle San Martin le Grand.
La arquitectura de este edificio es considerada generalmente
como un modelo en sy clase. Fué prineipiado en 1825, segun
el plan que di6 el caballero D. R. Smirke, y quedd terminado
en 1829. Tiene 400 piés de largo y 80 de ancho. EI pértico

-
s

_ﬁ

tiene de largo 70 piés v 20 de ancho, Y se compone de seis

columnas de piedra Portland, que tienen su asiento sobre pe-
destales de granito y sostienen una moldura triangular, De-
bajo del gran salon hay un tunnel por el cual se traspasan las
cartas de un departamento de la administracion 4 otro.
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Mansion House.

Detrds de este edificio sigue el callejon Foster, donde
estd situado corpsmrus’uaLr, que tambien es una de las obras
que adornan la ciudad de Londres. Es de arquitectura italia—
na, segun el disefio del caballero S. Hardowicke. Dando la
vuelta & Cheapside, se presenta & la izquierda, en el niime-
ro 113, el estenso ustall:luﬂimientu de los sefiores Reeves é
hijos, célebre manufactura de colores 4 la aguada, cuyo pro-
cedimiento ha llegado al mayor punto de perfeceion.

Casi enfrente del lado Sur, se halla la iglesia de sanTA MA-
RiA-LE=-BOW , obra maestra de Sir Cristébal Nreu. Fué edifica-
da en el anho 4673 sobre el terreno de un antiguo edificio
destruido por el gran incendio de Londres.

Al estremo de la calle I{ing‘, hay otro famoso edificio lla-
mado cuiLpuaLL, de la ciudad de Londres. Esta hermosa obra,
cuya constructura y pavimento es de piedra, tiene 153 piés
de largo, con 48 de ancho y 55 de alto. Tiene capacidad para
setecientas personas, y estd destinada para las funciones civi-
cas, para la eleccion de miembros de parlamento, oficiales
civiles, y reunion de los ciudadanos de Londres. Debajo de
la ventana del Oeste se ven las figuras colosales de Gog vy
Magog , con las cuales se quiere representar 4 un sajon y d
un antiguo breton. Los monumentos que contiene el interior
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El Banco de Londres.

de este edificio merecen atencion, particularmente aquellos
erigidos 4 espensas de la ciudad 4 la memoria de Nelson, Pitt
y Beckford ; este Gltimo fué el corregidor que se hizo célebre
or la enérgica respuesta que dié 4 Jorge III, y se halla gra-
ada al pié del monumento. |
Inmediato se halla el noble edificio conocido con el nom-
bre de manstoN mouse, residencia pablica del corregidor de
Londres. Su estension y érden de maciza arquitectura pro-
duce un efecto magnilico; un vasto y estenso pértico com-
puesto de seis pilares de érden corinto, con dos pilastras en
cada lado, forman el principal ornamento del frontis. La
moldura del pértico esti adornada con esculturas alegoéricas,
ejecutadas segun el diseno de Sir R. Taylor, que representan
la riqueza y esplendor de la ciudad de Londres. ]
Cruzando la calle, atrae la 'atencion del estranjero una
de las mas espléndidas obras de arquitectura que encierra la
ciudad de Londres, 4 saber: kL BANCO DE LONDRES, que fué
erigido en varias épocas, y terminado en su actual esplén-
dido estado, por el ya difunto sir Juan Soane. Parte de ¢l es
erfectamente igual al templo de Tivoli. El elegante arco de
a entrada que conduce al patio Bullion, esti copiado del
Arco triunfal de Constantino en Roma. La principal oficina
de la caja, estd igualmente construida en imitacion del tem-
plo del Sol y de la Luna en Roma. El banco de Inglaterra fué
instituido por acto del Parlamento en :1694. El lugar que

-ocupa este emporio nacional de riqueza, formaba en otro

tiempo parte del fondo del rio Tdmesis.
(Continuard. )
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